Välkommen till alijas09.zoomin.se!

 

Alijas09 är en hemsida från vilken du kan gratis ladda ned ett antal aldrig tidigare publicerade historiska romaner.

        En handlar om Darius III, härskare övet det gamla perserväldet, världens dittills största imperium. Han var världens främste och rikaste, den mäktigaste av dom alla. Så kom den unge makedoniske kungen Alexander i hans väg - och världen örändrades. Hur det gick till skildras av Alijas, en märklig anakronism i en fåfänglig värld, där mänskorna inte vet om de blir återfödda eller ej.  Alijas vet, han har existerat i olika skepnader sen uråldriga tider.

         En handlar om Sankta Ragnhild, sjörövaren Ramunder och klosterbrodern Ericus, alla medspelare i en gammal legend knuten till den medeltida krämarstaden Söderköping.

          En handlar om Charlotte Meyer, som om några århundraden kommer att uppleva en märklig händelse. Den kastar ett helt nytt ljus över jordens historia och mänskornas. Vårt urgamla beroende av Marduk, den saknade planeten.

 

Du är fri att ladda ned, läsa och sprida historierna gratis. Dock inte att översätta dem eller att sprida dem till andra medier utan copyright-ägarens medverkan. Författaren med psedonymen Alijas är en gammal man, mer intresserad av att äntligen få sprida sina hiastorier och idéer, än att buga i förlagens korridorer. Så - god förnöjelse!

 

Och ha överseende  med en gammal man som löper vilse bland indrag och rubrikstilar!

Sankta Ragnhild

 http://alijas09.zoomin.se/index/61367.html
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nedtecknare Alijas
 
 
Kapitel 1
 

Fromheten var väl egentligen inte mitt mål. 





Kanske var det snarare min vetgirighet som kom mig att bli sökare. Jag ska villigt erkänna att min sökariver fram till denna dag, då jag trevande börjar berätta detta, i stort sett varit resultatlös. Jag har inte funnit det avgörande, det fullständiga som skulle ge stadga åt min tro. Mina tankar och mina handlingar har fört mig fel. Jag har följt fader Vernikes råd om späkningar, fastor, meditationer, böner. Men tomheten och bitterheten finns kvar. 






+

 

Jag undrar av vilket jävla skäl jag släppte henne ifrån mej? 

Förstod hon nånsin? Begrep hon hur det var fatt? Och att sitta så här ... som ett mähä! Kom för sent! Fick reda på det för sent ... Jo, för all del ... Hade det spelat nån roll? Vad hade jag kunnat göra?
 

- Seså, ryck upp dej nu, säger en av mina män.
 
Jag lyfter sakta mitt tunga huvud och ser långt bort..
 






+

 

Nej, fromheten var från början inte min drivkraft. Vetgirigheten drev mig. Jag föddes som äldste sonen i en välkänd familj. Min far, Gud vare hans själ nådig, var riddaren och sedermera lagmannen över Östergötland, Svantepolk, son till Knut Valdemarson, hertig av Estland. Min farfarsfar var Valdemar med tillnamnet Sejr, Danmarks ärekrönte segerkonung. 






+

 

Handling har alltid varit min lag. Men handlade jag den gången? Till handling föddes min väldiga kropp, till handling är mitt sinne stämt. Men inte fan handlade jag då, när jag så väl behövdes ... 





+

 

Ja, då vet ni också att jag kommer från en familj, där inte fromheten var den mest självklara dygden. Farfarsfar var - det är allom bekant - en karl med häftigt temperament och med het vilja. Han kunde vara hård som sten och han var svår på kvinnor. Jag kan ju själv inte tillgodoräkna mig äkta börd - eftersom farfar Knut föddes i oäkta säng, även om han senare upphöjdes till hertig av sin far.


Det var naturligt att min far, som på den tiden hett åtrådde posten som lagman i Östergötland, ansåg att jag, hans äldste son, skulle bli riddare vid hovet. Detta var betydelsefullt eftersom vi själva är nära besläktade med den förra kungasläkten - jag skulle vilja säga den rättmätiga kungasläkten. Min mor Benedicta var nämligen syster till gamle kungen Erik Erikssons hustru Katarina. Min far var också god vän med gammelkungen, som var hans svåger. Han hade däremot svårare att dra jämt med sin andre svåger, jarlen Birger, som var gift med min moster Ingeborg. 


Men jarl Birger hade mycket att säga till om redan på den tiden. Därför skulle det ha varit strategiskt rätt om jag, som min fars äldste son, hade tjänstgjort vid hovet, satt mig in i politiken och överhuvudtaget företrätt familjens intressen på denna höga nivå. 

 






+

 

- Jätte, gafflar karlarna. Du är en jätte, Ramunder, gafflar dom! 

Det är för min styrkas skull. När jag var fem år lyfte jag mor mins mjölkspann - välfyllt var det! När jag var tio år bröt jag av misstag hornet av en ungtjur. Då drev bonn mej på flykten. Pigan, som var min mor, snörvlade en skvätt och ropade mitt namn när jag ursinnig rann iväg. Sen dess har jag aldrig sett henne. Nån far känner jag inte till - men brås jag på honom så var han en stadig karl.

- Jätte, gafflar karlarna. Du är en jätte, Ramunder! Javisst, men inte var det nog med styrka den gången ... 





+

 

Själv kom jag så att säga att företräda familjens intressen på ännu högre nivå. 


Jag var äldste son och hade alltså väsentlig betydelse politiskt sett. Viktigare ändå var dock att jag från födseln dragits med en defekt - jag är född låghalt och mina möjligheter att hävda mej i krigiska lekar var därför från början begränsade. 


I min födelsestad Söderköping, som redan i min ungdom var en betydande plats, hade då nyligen grundats ett litet brödrasällskap av Den Helige Fransiscus orden. Min far och hans svägerska, dåvarande drottning Katarina, hade skänkt brödragruppen mark alldeles utanför stadens portar, strax väster om marknadsplatsen på andra sidan ån från bogården räknat. Där kom ju efterhand även det anslutande lilla klostret för clarissorna att uppföras - de systrar som ville följa Sankta Clara av Assisi.  


Bröderna hade för sin del uppfört en första blygsam anläggning i min ungdom - den som sedermera genom Guds nåd skulle växa ut till dagens stora klosterområde. Vår skola, som broder lektorn med rätta är så stolt över, fanns då ännu inte. Detta till trots tog man emot noviser. 


Och Svantepolk Knutssons äldste son, den låghalte Erik, blev där antagen som novis vid åtta års ålder. Det var i slutet av femtiotalet, 1258 noga räknat. Där kom jag sedermera att som broder Ericus tjäna min Herre Jesus Kristus. 


Men alltid med otillfredsställelse i själen och med det svarta samvetet hos den som är svag i tron och som handlade fel när handling krävdes... 

 






+

 

Det var sommar den gången när jag gav mej av. 

Det var inte så svårt att uppehålla livhanken trots allt. Bettla kunde jag och stjäla från bönderna och snara fågel var jag fin på. Det var den sommarn som jag hittade hålan i berget. 

Men när hösten kom och vintern - då var det för jävligt. Jag smög mej ned till borgarnas hus i Söderköping, drev omkring på gatorna, sov i fjäs och uthus. Klarade mej genom styrkan - bar vatten från berget och ner till de rikas hus. Fy fan, vilken eländig tid. En portion bönor här, en torkad mört där, en slick getmjölk när lyckan var god. Men mycket skäll av snorkiga moror och kutiga pigor och många drängstövlar i baken. 

Fast jag klarade mej - för jag lärde mej knepen. Vet ni hur man bänder opp ett kolvlås? Det vet jag. Tjuvmjölkat kritter har jag gjort genom fjäsgluggar så smala att jag knappt fått in armarna. Och i kålgårdarna lärde jag mej skilja mellan ätbart och oätbart. 

Ja, jag lärde mej mycket om sånt som var ätbart... 
 






+

 

Nej, fromheten var inte mitt mål från början. Som barn var jag tyst och inåtvänd. Mitt lyte, fars tydliga besvikelse, min mors oro bidrog härtill. Jag växte upp som en grubblarnatur. Men min vetgirighet var stor.


Efter prövotiden hos gråbröderna i hemstaden hade jag förmånen - och familjens pengar till hjälp - att få komma utomlands för att studera vidare. Jag for 1266 till Paris och låg där i inte mindre än sex år.


Det var lyckliga år. Stan var full av studenter som jag. De kom från olika hörn av Europa. Vi vandrade i de ljusa nätterna utmed Seinens tröga vatten, sjöng stolliga sånger i gränder och på studentkrogar, glodde föraktfullt på borgarna, som i id och ävlan och okunnighet vimlade på gatorna. 

 






+

 

Jag klarade vintern. Min styrka växte liksom min kunskap om livet. På sommaren skulle Götulfus Ryss, en krämare med tvivelaktigt rykte, utrusta ett skepp för Lybeck. Jag kom med. Redan då stark som en femtonåring, kanske starkare. Ro fick jag lära mej och att fästa segel. 

Efter tre år blev vi kapade i höjd med Visby. Dom flesta slogs ihjäl. Min styrka räddade mej. Så hamnade jag i Faxe och i John Sjörövarens följe. Jag följde honom i tre år. Då var min styrka redan en legend kring haven. 
 






+

 

Min vetgirighet var stor. Jag slukade allt. Tidigare än kanske de flesta andra här hemma läste jag den helige Bernhards av Clairvaux skrifter. Enkelheten, kyskheten, fattigdomen bland klosterbröderna - det attraherade mej. 


Fromheten sökte jag väl egentligen inte. Vetgirigheten var mitt onda och analysen min stötesten. Ty alltför ofta fann jag otro eller mekanisk vanetro bakom fromhetsmasken. 


Det kom mig att hemligt vantrivas med ceremonierna, fromhetsföreskrifterna och den yttre ståt som den konventionella undervisningen präglades av. Jag försökte intellektuellt skärpa mina ideal i trosfrågan: Den skrupulösa ärligheten i tron blev för mig en ledstjärna. 







+

 

Vi for kring, ja, vid den lede vad vi for kring runt haven!
 Inget tycktes oss omöjligt. Det var strider för män och byte för män. Vårt rykte for kring. Vi var unga och vår makt var stor. Vi skrattade när svärden sjöng och elden flammade. Ingen stod oss emot.





+

 

Den enkla rena tron har jag nog själv aldrig haft. Men jag har ärligt eftersträvat den. Jag fann en djup tillfredsställelse i vår lärofaders skrifter - den helige Franciskus av Assisi. Hans tro var enkel och kompromisslös. Han tog klart avstånd från allt yttre prål och allt mekaniskt rabblande i sin tro. Hans tro var direkt och han försökte verkligen i praktisk handling omsätta vår Herres och Mästares sätt att leva. 


Det är alldeles självklart, att Franciskus av Assisi ansågs alltför djärv och radikal bland de äldre teologerna i Paris. Men för oss som var unga på den tiden blev han ett dyrkat ideal. Vi läste hans skrifter och diskuterade dem under ändlösa och alltid lika intellektuellt stimulerande kvällstimmar. 

 






+

 

Saltet sved i ögonen och solen brände i stiltjen. Vi var rastlösa som svalor när vinden tröt. Men när segel fylldes och vattnet kuttrade under borden, kröp det i skinnet av spänningen och faran och makten. Dom darrade, krämarna, föll in mot land och rodde genom sunden när inte seglen räckte till. Årbladen piskade som ejdervingar över vattnet. Men alltid vann vi på dom! Alltid vann vi ... 





+

 

Nå, allt har sin övergång. Det blev dags för mej att lämna Paris. 


Jag kände mej spränglärd - och var väl i själva verket en beläst ung man. Både min personliga och familjens förmögenhet var ju betryggande och jag kunde givetvis ha fått ett hyggligt gods nånstans av min fader Svantepolk, lämnat prästbanan och slagit mej ned för gott bland oxar, hästar och svin - eller jag kunde ha fått ett lagom fett pastorat nånstans. Ett biskopat och efterhand ett ärkebiskopat och en lönsam kyrkopolitisk karriär hade med hänsyn till familjens ställning varit naturlig.


Men mitt lyte, mitt oroliga sökande efter det absoluta tecknet - allt gjorde att jag valde det mest avgörande: Jag blev munk på riktigt och hamnade till slut som enkel klosterbroder här i min hemstad. 

 






+

 

Om Ramunder den unge sjöng visan, som en tokig lutlekare skrev en gång och som spreds runt hela Östersjön. Om Ramunder den unge och hans svärd Dymlingen diktades visan. Ja, det var jag det. 

Men med John Sjörövaren drog jag inte jämnt. Han hade varit som min far - den enda som jag känt, tyckte jag nog, när han räddade mej från att dö en gång. Men efter tre år drog vi inte jämnt. Det var nog min styrka som kom emellan oss - och visan som lutlekaren sjöng. Så jag lämnade Faxe och drog mej hemöver.
 






+

 

Åren har farit och mäktiga ting timat - men mitt hjärta har trots allt varit fruset och tomt. 


Mitt sökande har inte lämnat mig svaret. På mina bara knän har jag bett Den Helige Franciskus om hjälp i min nöd. Men inget tecken har jag fått. Jag avundas ibland Franciskus för hans okomplicerade, kompromisslösa tro. Och jag känner ibland mitt analytiska sinne som en belastning. 


Det är nu dock med ett visst mått av förvirring som jag nedtecknar de egendomliga händelser som timat här på sistone - och som ni kanske redan ryktesvägen fått ta del av. De handlar om klosterjungfrun Ragnhild, salig vare hon i åminnelse. 


Inför min Gud - och för min egen samvetsfrids skull - har jag svurit att så sanningsenligt som möjligt och utan att bespara mig några obehagliga sanningar försöka beskriva vad som verkligen hände och min roll i det hela. Ja, Herre, inför Dig blygs jag men kan inget förtiga, ty Du känner min skuld och skam.

 






+

 

Men till Söderköping var portarna stängda för Ramunder. 

Visan om hans dater hade flugit före och man tog emot mej med fällda portbommar och sänkta spjutspetsar. Nej, till borgarnas trygga och trånga gator i hemstaden slapp jag inte in. 

Men ett skepp som var mitt hade jag. Och män som följde mej. Slätbaken var oss bra jaktmarker - den smala viken bar större delen av året en stor flotta handelsskepp som sökte sej fram och tillbaka till Söderköping. Dom lärde sej snart att betala tullen till Ramunder. Om dom inte betalade, tja ...

Och uppe i berget fanns min grotta sen barnsben. Där tog vi landkvarter, byggde ut den, befäste den. Dit upp i berget vågade sej inte borgarna så ofta och de banade stigarna löpte söder och norr och väster om berget och skogen. Men de obanade, de knappt skönjbara stigarna uppe i bergets skrymslen och skogar kände vi. Ibland skickade dom väpnade trupper mot oss  ... ja, för tusan vilka dråpliga bataljer! 

Vi följde dom som skuggor genom skogen och uppför branterna. När dom minst anade slog vi till. Dom upptäckte oss inte ens. Stenblock rullade över dom och träd fälldes i deras väg, fällor hamnade dom i och spetsades som vargar på fallgröpernas vasslipade grenar. Ja, nog lärde dom sej att lämna Ramunder i fred! 

Och mitt rykte spreds. Det gamla Korpberget, Ramshäll, blev till Ramundershäll. Ramunder, jätten, blev en fruktad man runt sin hemstad Söderköping. Det gick honom väl i händerna och hans makt steg.

Men en gång svek min styrka... ja, den gången av alla svek min styrka. Och jag frågar mej ofta där jag sitter i skymningen ovanför dalens veka åsar och sänkor och gråa rykande hus:

- Varför kom hon nånsin, Ragnhild, varför kom hon nånsin hit...? 
 
 
 
 
 
Kapitel 2
 

Ragnhild var vid denna tid 16 år gammal.


Dotter till en tysk borgare i staden, Mynthus Pfarr, som då hunnit skapa sig en icke oansenlig förmögenhet. Pfarr var en förhållandevis ung man, knappt 40 år, och näst Herr Svantepolk den förmögnaste mannen i stan. 


Särskilt bland tyskarna var han populär och hade redan i ett par omgångar tjänstgjort som kämnär och rådman. Han var född i Söderköping, dit hans far flyttat i början av seklet, lockad av de utsikter som handelsförbundet målat upp. Farfadern tillhörde Henrik Lejonets oförvägna statsstadsgrundare och hade egenhändigt varit med om att välta sten till stadsmuren kring Lybeck. 


Mynthus Pfarr hade förvaltat släktens traditioner väl. Ragnhilds mor var av annan börd, dotter till en luggsliten sörmländsk stormansätt, en obildad och tämligen vulgär kvinna - men löjligt bördsmedveten. 


Båda föräldrarna hade lovvärda ambitioner för dotterns del. Ragnhild var enda barnet. Fadern menade att hon skulle bli ett gott parti, när det gällde att stärka familjens inflytande vid svenska hovet - som tidvis vistades i staden. Modern hade även religiösa motiv för sin önskan att dottern skulle uppfostras av systrarna i det tämligen nyanlagda gråmunkeklostret i staden, dit man också anslutit ett litet nunnekloster till den heliga Clara av Assisis ära. 


Båda föräldrarna var därför ense, när Ragnhild vid 12 års ålder överlämnades i clarissasystrarnas vård. Hon gavs i klostret all den uppfostran som en kvinna kan göra anspråk på, tränades inte bara i andliga övningar utan även i husliga dygder och höviskt uppträdande.


I klostret hade hon vuxit till kvinna. I skygg skam och förskräckelse hade hon upplevt de yttre tecknen på sin mognad - men clarissornas priorinna, den danskfödda Moder Magdelene, hade på sin underliga dialekt och utan prydhet förklarat vad som skedde med Ragnhilds kropp. Tillsammans med Vanna - novis även hon - hade Ragnhild gjort sina första lärospån i örtagård och brodérstol. De hade fått lära sig fattigdom, lydnad och respekt, ödmjukhet och fromt tal. 


Fader Lars, en gammal gråskäggig munk från gråbrödraklostret, var deras bokliga lärare. Och den ende man noviserna fick möta inom klostrets väggar. Det var en from man, som tog sin religion praktiskt och direkt, hade föga fallenhet för djupsinne och spekulationer men istället en i grund rotad kärlek till trädgårdsmästeri. Fader Lars odlade jorden och under hans varma händer spirade de mest främmande och sällsynta växter. Från honom lärde sig Ragnhild en förbehållslös tro och kärlek till markens levande. 


Klostermurarna begränsade hennes värld. Hennes ungdom begränsade den. Världen var trygghet. Världen var sånt som växte uppåt. Hon var sannerligen omedveten, i hjärtat oskuldsfull. 

 






+ 

 

Men världen hade sina svårigheter. 


Borgerskapet i staden hade länge nog dragits med egna problem. Flertalet var inflyttade hanseater eller ättlingar till den första koloni lybeckare, som för ungefär halvannan mansålder sedan förvärvade ett ansenligt stycke mark vid den gamla köpeplatsen och där lade grunden till den nu så blomstrande handelsstaden. 


Men i enlighet med gamla hanseatiska traditioner hade man varit van vid självstyre och snarare sett sig som bundsförvanter till det regerande svenska kungahuset än som undersåtar. 


Under den gamle jarlen Ulf Fasis tid hade relationerna mellan de tyska kolonisterna och östgötarna varit på det hela taget goda - tyskarna hade bott för sig och östgötarna hade dragit god fördel av den handel som koloniseringen dragit med sig. 


Det är klart att språksvårigheter och främlingshat då och då ställt till med irritation. Men på det hela taget hade allt fungerat till belåtenhet.


Men sen jarlens efterträdare, Birger, i slutet på fyrtiotalet slagit ned folkungarna och de oppositionella upplandsbönderna i drabbningen vid Sparrsätra, så hade han och hans svåger kungen efterhand skärpt greppet över landet. 


Till de kungatrogna hörde också den tredje svågern, Svantepolk Knutsson i Söderköping - ingift i svenska kungahuset. 


När gamle kungen Erik (av vedersakarna gemenligen besjungen som ”den läspe och halte”) några år senare dog, så tvang stormännen Birger jarl - som nog såg sig självskriven som ny kung - att acceptera sin son Valdemar på kungatronen. Skillnaden blev nu inte så stor - så länge han levde höll jarlen rikets tyglar i sin hand.  

Kungapartiets makt stärktes ytterligare. 


Det märktes efterhand i nya pålagor.


För att konsolidera sin makställning hade nämligen jarlen och efter honom kung Valdemar i enlighet med de nya idéerna på kontinenten börjat bygga upp sin hird med yrkeskrigare, ofta inkallade utifrån. 


Den senaste nymodigheten var, att den gamla ledungen skulle kompletteras med eller rent av ersättas av ett bepansrat rytteri - exakt kopierat efter det kontinentala s k riddarväsendet. Kring jarlen och kungen växte så småningom upp en kungahuset trosvuren armé, helt skild från den gamla ledungsorganisationen.


Men ingalunda slapp folk i allmänhet undan sina krigsutskylder. 


För att bekosta riddarorganisationen förvandlades under de här åren den gamla ledungen till en särskild försvarsskatt, ledungslamen, som i praktiken innebar, att den gamla skyldigheten för bönder och borgerskap att gemensamt bekosta båtmanskapet på de gamla ledungsskeppen nu istället ändrades om till att man skulle erlägga motsvarande kostnader direkt till kronan och allra helst i form av mynt. 


Visserligen lade sig Birger Jarl och senare kung Valdemar vinn om att främja Hansans intressen. En ökning av utrikeshandeln stimulerade nämligen de inhemska exportnäringarna och gav som viktigaste följdresultat att mer mynt drogs in i landet. De kapitalstarka köpmannakretsarna i Lybeck och i hennes systerstäder var också intressanta som tänkbara och inte alls ovilliga långivare till jarlen, som för sin nya krigsorganisation, för byggandet av de nya kungliga borgarna - ett byggande som var synnerligen intensivt de här åren - behövde pengar och mycket pengar. 


Men även om jarlen gynnade hanseaterna och de gästande handelsmännen, så slapp de inte från alla skyldigheter. Formellt var de beviljade frihet från tull och skatt - men det fanns andra möjligheter för kronan (och stadsstyrelsen) att pungslå köpmännen på pengar.


Hyresintäkterna från bodarna i rådhuskällaren gav staden en del pengar, det obligatoriska kontrollvägandet på stadens våg en del. Inväxlandet av silver mot svenskt mynt gav ett hyggligt mellannetto. 


Men egentligen var det inte de gästande köpmännen som klagade. Knorrandet växte istället bland det bofasta borgerskapet. 


Burskapspengar, förmögenhetsutskylder (en örtug för varje mark silver), de växande kraven på ledungsutskylder i mynt, de nya idéerna om in- och utförseltullar mellan stad och landsbygd var föremål för många heta diskussioner under sextiotalet. 


Borgerskapet hade egentligen inte så stor anledning att knota, ty kronan hade hitintills varit tämligen mild i sin fiskala nit. Ledungsskyldigheten var exempelvis måttlig: Söderköpingsmännen hade inga skyldigheter att delta i långväga ledung. Dom ålåg att hålla skepp och tjugo man i första hand för kustförsvaret.


Detta till trots knotade man. Anledningen var väl egentligen den fiskala nyordningen som sådan. 


Av gammal hävd var man van vid att betrakta sig som fria män i köpestaden. Hade man inte redligt köpt rätten till tomtmarken där staden anlagts? Betalade man inte fortfarande sina årliga tomtören för den? Hade man inte i tid och otid fått rycka in med penningkrediter till svenska kungar och jarlar? Och vilken motprestation kunde man räkna med? 


Vad gjorde exempelvis kungens fogde på Skällvik, som dock enligt den kungliga eden var satt att vaka över handelns trygghet, för att krossa Ramunder och dennes anhang? 


Det kan hända, att saken hade skötts bättre under jarl Birgers tid, men sedan han 1266 gick till sina fäder, verkade virrigheten och tveksamheten på högsta håll bara bli allt större. 


Kung Valdemar har nog på sitt vis fortsatt i faderns fotspår - i varje fall har inte skatter och kronoutskylder blivit lägre. Men hans evinnerliga fruntimmershistorier och hans tvister med bröderna - den hårde Magnus och den lätte Erik - har ändå ingivit folk i allmänhet en känsla av sidovördnad för kungahus och överhet.


Och sedan Ramunder i slutet av sextiotalet dök upp i östgötaskärgården på härnadståg och snabba plundringsaktioner till både lands och vatten, så hade missnöjet med kungafogdens inkompetens och ovilja till en riktig insats allt efterhand stegrats. 


Till detta kom, att örontisslare från hertigarnas parti spred missnöje och olust kring kungen. Det hade då i början av år 1275 - när de följande så säregna händelserna utspelade sig i Söderköping - vuxit därhän, att man redan kunde spåra en gryende fiendskap mellan fogden på Skällvik och stadsborna, som alltmer öppet började ta ställning för hertigarna. 


En stor del av borgerskapet - främst kanske den tyskfödda delen - visade tydligt sitt missnöje med kung Valdemar och Skällviksfogden. 

Oppositionen leddes av rådmannen Mynthus Pfarr, den rikaste borgaren i staden - ryktet påstod att han i varje fall vad gällde silver var väl i klass med självaste Svantepolk. Mynthus Pfarr var en myndig man. Hans ord ägde tyngd i staden - och ingalunda skrädde han orden. 

 





       +

 

Man hade som vanligt samlats i Rådhuskällaren, där tappen slagits ur tunnan och stopen fyllts. Det var de ledande männen inom borgerskapet - ja, den tyska delen av borgerskapet - som samlats till sin mer eller mindre dagliga pratstund kring ölstopen i källaren. Mynthus Pfarr trummade irriterat med fingrarna i bordet, drack en klunk och morrade:


- Vad gör den förbannade fogden? Så vitt jag kan finna ingenting. Hur fan kan han sitta på Skällvik och inte märka, när Ramunder och hans anhang blossar in kapten Klemmings kogg vid Eknön. Jag kan ta mej bövelen inte förstå honom. Det är tredje skeppet i år, som går förlorat. Om lybeckarna efter detta helt tappar lusten att driva handel med oss, så kan man gud hjälpe förstå dom. Hur ofta har vi klagat hos kungen? Femtioelva gånger minst - men inget hjälper. Ligga med fruntimmer kan han och träta med bröderna - men han håller fan så dåligt reda på sina skyldigheter. Och fogden hans är likadan. 


- Ja, nog är är det ett sällsynt svagt nummer, fogdekräket, inföll Gelbrekt Plump, av gammal hansesläkt även han. Nog tusan är han ett sällsynt svagt nummer - men han gjorde ju förstås ett tappert försök häromåret att slå sönder Ramunders gäng... 


Kring bordet skrattade man bistert eller rått alltefter sinnelaget. Ty alla kände utförligt till den drabbningen och alla dess detaljer.


Fogden Brynte Persson hade - under trycket av söderköpingsborgarnas tjat - utrustat en straffexpedition för att en gång för alla krossa Ramunder och hans skara. Totalt var man bortemot hundra man med fogden själv i spetsen. Med svärd och bågar, spjut och sköldar klampade man åstad upp genom skogen och upp på berget. 


Plötsligt var vägvisaren försvunnen. Fogden försökte så gott han kunde organisera en kedja genom skogen. Ingen människa sågs till - men en efter en försvann männen ur leden. Tysta pilar hade nått sitt mål, ett slag i skallen på en, en kniv i strupen på en annan. Fogden hade fått sin skara decimerad till nära hälften, innan han äntligen kom underfund med vad som skedde. I panik samlade han samman sina män. De blev skräckslagna, när sanningen gick upp för dem: 


- Det är satan själv som regerar i skogen! Att slåss mot trollen kan ingen dödlig klara. Vi måste väck härifrån, innan vi alla blir dräpta! 


Tätt sammanpackade och med ängsliga blickar omkring sig lyckades fogdetruppen sent omsider irra sig ut ur skogen. Och nedför berget sprang den tappra skaran som om den lede hade flåsat dem i baken. 


Ingen enda fiende hade synts till! 


Naturligtvis hade en och annan kålodlare nedom berget lagt märke till den snöpliga återkomsten, och givetvis blev fogdens slag mot Ramunder snart en löjlig visa i staden. Men samtidigt ökade givetvis skräcken alltmer bland borgerskap och stadsbebyggare för Ramunder och hans fredlösa rövarpack.

 





    +

 

- Ja, det är för sorgligt, återtog Mynthus Pfarr. Det är illa skött helt enkelt. Jag tror ta mej tusan inte att den gamle jarlen skulle ha nöjt sig med en sån nesa om han levt. Men fogden på Skällvik han tiger - och kungen tiger också. Har större bekymmer han. Fan vet, om inte bror hans Magnus skulle kunna sköta detta betydligt bättre. Han liknar åtminstone far sin: Svår att göra affärer med men han står vid sitt ord.


Det var när man satt tillsammans i rådhuskällaren, som budet kom. Det besked som var inledningen till alla egendomliga händelser i Söderköping. Porten slogs upp och en upphetsad röst skrek:


- Mynthus Pfarr! Ramunder på berget har rövat din dotter!

 

 

 

 
Kapitel 3
 

Jag, Ericus, såg hur det hela gick till. Just den dagen hade jag vandrat upp mot berget. Det var alldeles i början av april. Våren hade kommit tidigt det här året. Markerna hade redan i februari blivit snöfria och vårdofterna hängde nu i tunna stråk över bergets gläntor. Redan hade de härdigaste vårblommorna satt frukt. 


Mitt mål var den tidiga kamomillen, som man kunde finna i renarna under berget, och vitsippsrötterna utmed bergets södersluttning. De första slånbärsbuskarna hade slagit ut sina vita blommor, myrorna stretade bland fjolårslövet. Luften var mild, dagen förförisk. Jag förirrade mig allt längre upp på berget. 


I lä bakom några stenar på toppen av randberget närmast dalen satt jag och såg ut över landskapet, som steg i mjuka blåtonade vågor bort mot horisonten. 


Plötsligt märkte jag i småskogen en bit längre ned en rörelse. Två unga klosterjungfrur tramsade uppför. De var troligen stadda i samma ärende som jag, utskickade av nån klosterförman för att leta örter till nunnornas läkemedelsherbarium. 


De trodde väl ingen såg dem, skrattade och fnittrade på ett sätt som jag inte tror att Vår Fader i himlen skulle missunna dem. Från min skyddade plats såg jag - utan att själv bli sedd. 


Den ena av de två var Ragnhild. Det visste jag inte då, för jag kände henne inte. Ju mer jag såg på henne desto egendomligare kände jag mig. Var hon vacker? Jag vet egentligen inte. Hon var väl fortfarande bara ett barn - men inte ens klosterdräkten kunde utplåna de yttre spår som skvallrade om att hon i kroppslig måtto även var kvinna. 


- Du är dum, Vanna, skrattade Ragnhild. I detta härliga väder finns inga troll ute! 


- Usch, tyst med dej, sa Vanna, skrik inte så högt! Dom kan höra dej!


Men Ragnhild skrattade och fladdrade vidare. Jag vet inte varför, men jag lämnade min plats i solen och smög försiktigt efter. 


Senare har jag försökt analysera mitt beteende. Ett slag försökte jag inbilla mig, att det var en gudomlig ingivelse. Ibland har jag trott motsatsen - och såret från Seinens strand har blött och pinat. 


Jag såg alltså hur det gick till. 

 






+

 

Jag var på ett underligt humör den där dan.

- Du är vårgalen, Ramunder, sa mina män. Du dåsar och drömmer som en pojkspoling.

Det var väl vädret kanske. Jag kände det nästan som hemlängtan ... vårarna är i allmänhet värst för den fredlöse. Det vet väl jag. Hur många vårar har jag inte stått i skydd bak nån gran på berget ovanför stan och stirrat dit ned.

Det har väl varit nån form av hemlängtan kan jag tro. Jag förstår det nu, men skulle väl ha förnekat ett sånt jävla löjligt påstående om nån sagt mej det. 

Ibland gick jag ut på berget och knöt min väldiga näve mot dom ynkliga husen därnere i dalen. I väldiga bågar kastade jag mitt spott ner över kåkarna. 

Men det var min barndomsstad ändå - jag sprang barfota i skiten på gatorna där. Kanske var jag då mellan hugg och slag och ovett tillfreds på nåt sätt. 

Den här våren kände jag oron i mitt blod. Jag lämnade grottan och männen och drev ensam genom skogen och fram mot randberget. Jag smög mej fram till mitt gömställe, stod där och drömde - fan vet hur länge. 

Då hörde jag plötsligt nåra som fnittrade till. Fruntimmer! Jag rörde mej inte. Det var två smånunnor, som hoppade och fnissade som vanliga jäntungar. 

- Du är dum, Vanna, ropade den ena - det var Ragnhild men det visste jag inte då. I det här härliga vädret finns inga troll ute!

- Tyst med dej, fnittrade den andra jäntan, skrik inte så högt! Dom kan höra dej!

Troll? 

Det var i allmänhet jag det! Det var i allmänhet mej och mina män som stadsborna skällde för troll - och vi är kanske dom enda troll som funnits här i berget. Åtminstone har jag aldrig sett nåra andra.. 

Så fick jag syn på jäntorna på riktigt. Hon som var Ragnhild var en riktig gobit, mjuk och nätt och grann i ögon och mun. Men ändå - trots jäntskrattet och jäntpipet - så hade hon nåt slags stillhet över sej. Hon var ren. Ja, hon var ren. Och plötsligt kände jag, hur nåt steg opp inne i mej, en våg av ömhet kanske, ägandebegär kanske. Hjärtat klappade, jag kände hur bröstet hävde sej och jag hissnade nästan. Det susade för öronen och jag kände mej andtäppt. 

Henne ville jag ha, ta hand om, hålla i mina armar, bära i mina armar som ett barn, skydda henne.

Förstå mej rätt. Fruntimmer hade jag haft många förr. John Sjörövaren lärde mej havets rättigheter. Fruntimmer hade jag haft många, en del med våld, många i trånad. 

Det här var nåt annat. Det var en blomma det här .. eller en fjäril på knogen en dag när man satt orörlig .. eller en nyfödd, blind liten rävracka som gnällde i handflatan - såna dräper man inte. Såna stryker man försiktigt med så lätta fingrar som möjligt.

Det var då jag fick min ingivelse - fan vet varifrån.





+ 

 

Strax efteråt inbillade jag mig väl, att mitt uppsåt varit rent. Det var en broderlig önskan att se till att ingen ofärd mötte de små klosternoviserna. 


Men så här långt efteråt, så tror jag att motiven för mitt handlande var betydligt mer komplicerade och svårförklarliga. 


Nåväl, jag smög mig efter de två jungfrurna, när de dansade vidare över berget.


Plötsligt skrek Vanna: - Ragnhild, se upp, trollet kommer!


Då såg jag till min ytterliga häpnad en jättelik man komma framrusande bakom ett par träd. Han sprang rakt mot Ragnhild, grep henne brutalt, föste omilt undan Vanna och försvann med långa steg in i skogen.


 Jag såg en glimt av ett jättestort hårigt ansikte med ett väldigt grin. Vanna skrek förtvivlat och föll till marken - men Ragnhild gav inte ett ljud ifrån sig. Den fruktansvärda chocken hade tydligen helt förstummat henne. 

 






+

 

Det var inte det, att jag ville ha ett fruntimmer!

Mina män trodde naturligtvis det, när jag kom hemkånkande till berget med flickan. Nä, det var något annat. Jag visste väl inte själv riktigt vad jag ville, när jag rusade fram för att fånga henne. 

Jag log mot henne och tog henne försiktigt i armarna, så nätt och lätt som om hon vore en fjäril på en blomma. Den andra jäntungen pep till, när jag skakade mej loss och sprang hem - ja, till berget alltså - med Ragnhild. 





+

 

Först blev jag alldeles förvirrad - vad skulle jag göra? Några fysiska möjligheter att sätta upp mot jätten hade jag inte. Han skulle kunna dräpa mig med ett enda slag av sin väldiga arm. Min hälta hindrade därtill varje försök från min sida att försöka hinna upp honom. Jag försökte ropa på honom - men rösten svek. I sorg och förtvivlan följde jag efter rövaren, men jag hade inte hunnit många hundra steg förrän han försvunnit med sin mänskliga börda. Klosternovisen Vanna var också försvunnen - hon hade väl löpt som en skrämd hare hem till klostret. 


Jag sökte och snokade och strövade runt, men ingenstans fann jag några mer spår efter dem. Då sjönk jag bittert ihop på marken, bad i vrede och sviktande tro heta böner till himlen. Men det var sorg och hat i mitt hjärta - och aldrig kände jag min underlägsenhet som man så stor som då. Å, Ragnhild, Ragnhild. Och minnet från Seinestranden värkte ... 






+

 

Men ju närmare jag kom grottan, desto mer tveksam blev jag. Och mina steg saktades. Vad skulle dom tro?

- Vart för du mej, store man? sa Ragnhild plötsligt.

Det var det första hon sa till mej. Hon verkade inte rädd. Kanske mer nyfiken.

- Hem till berget, sa jag. Du ska inte va rädd för jag vill dej inget illa.

- Men vad vill du mej då? 

Där hade hon mej fast. Vad ville jag henne egentligen? Jag ville ha henne, alltså. Nej, inte som man brukar med fruntimmer. Det här var nåt annat. Men hur skulle jag kunna förklara det? Jag förstod det inte själv riktigt - då. 
 

 

 

 

 
Kapitel 4
 

Det blev givetvis stor uppståndelse i staden, när budet om Ragnhilds bergtagning blev känt. 


Att röva en klosterjungfru var ett svårt brott – allra helst som frågan om kvinnofrid just under senare år varit särskilt aktuell genom Birger Jarls nyligen instiftade edsöreslagar, där även kvinnofriden intog en viktig plats.


Visserligen menade en del svärmare, att kvinnofriden var onödig att lagfästa - det låg i ridderskapets innersta väsen att värna och högakta kvinnan. Men fortfarande var våldtäkt, brudrov, tvångsgifte inte ovanligt. 


Mynthus Pfarr lät sadla en häst och red i sporrsträck till Skällvik i sällskap med några av sina drängar. Han begärde företräde hos borgfogden, som lät honom vänta i två timmar innan han fick framföra sitt ärende. 


Fogden Brynte Persson tog emot Mynthus Pfarr i den stora riddarsalen på borgen, satt vid sitt långbord omgiven av sina män, tjänare och kvinnor. 



Frukt i stora fat stod strödda över bordet. Krus med vin och öl svingades. En lutlekare knäppte tankspritt på strängarna. Ett par magra hundar morrade sammanbitet över ett skinkben under bordet. Trots sommaren och det varma vädret flammade en brasa över en väldig härd utmed rummets ena långsida. 


Fogden, som inte var okunnig om stadsbornas och Mynthus Pfarrs kritiska inställning, glodde illvilligt på Pfarr:


- Jaha, Mäster Pfarr, vad kan en kungens fogde göra för dej då? 


Mynthus Pfarr, som anade att någon rask örontisslare redan varit framme och rapporterat till fogden en del av Pfarrs i sammanhanget mindre väl valda åsikter, insåg det vara bäst att gå varligt fram:


- Ers nåd, högvälborne Herr Brynte, började han. Jag kommer till dej på både mina egna och borgerskapets vägnar med bön om skyndsam hjälp. Vad vi länge fruktat har nu skett. Rövaren Ramunder i berget bortom staden har kränkt oss grymt, rövat en 17-årig klosterjungfru till sitt näste och håller henne fången där. Vi ber dej att du med dina män befriar henne. 


- Såå, sa fogden obehaglig till mods - han hade ett osmickrande minne av sina tidigare duster med Ramunders män.  Vem är jungfrun? 


- Hon är klosterjungfru av Den Heliga Claras orden, sa Mynthus Pfarr, en av Moder Priorinnans främsta favoriter, befryndad med folkungar och kungasläkt. 


- Vad heter hon, frågade fogden?


- Jungfru Ragnhild.


- Jaja, sa fogden otåligt, men vem är hon dotter till?


- Till mej... 


- Såå, sa fogden hånfullt, så Mäster Pfarr talar i egen sak då kantänka!


- Jag besvär dej, kalla samman dina män och hjälp oss att befria henne!


- Vad du ber mej om är en allvarlig sak, sa fogden släpigt. Vi är kungens män med plikt att bevaka hans intressen...


- Med plikt att skydda undersåtarnas liv också, avbröt Mynthus Pfarr hett.


- Du behöver inte påminna mej om våra plikter. Den främsta är att bevaka kungens intressen. Som borgfogde måste jag väga alla nödvändiga åtgärder mot varandra. Kan jag, frågar jag dej Mynthus Pfarr, kan jag lämna Skällviks borg obevakad? Kan jag lämna låset till Slätbaken öppet? Kan jag svika min herre Konungen i denna viktiga uppgift - bara för att återföra en oförsiktig klostersvärmerska till hennes orolige far?


- Vid Gud, skrek Mynthus Pfarr, det är din plikt, fogde!


- Vad skriker du för? hånade fogden. Varför kommer du till mej? Varför kommer krämaren till borgen? Jag tror bestämt, att ni till och med diktat visor om mej och Ramunder? Eller har ni inte det? Inte så alldeles trevliga visor har jag hört!


- Vad då för visor? sa Mynthus försiktigt.


- Förställ dej inte, sa fogden surt. Du har nog sjungit den i smyg du också tillsammans med det andra patrasket därinne. Inte behöver jag påminna dej, inte! Inte behöver jag väl friska upp ditt minne, va? 


- Lutlekare, ropade han till spelmannen,  sjung visan du! Du kan den nog, du också, lutlekare! Skynda dej på, sluta å hyckla du! Ut med den, ut med visan bara! Låt Mäster Pfarr få lyssna till den vackra visan, som han och hans kumpaner sjunger om mej!


Lutlekaren tvekade förvirrat, men inför fogdens tilltagande irritation samlade han sig till några trevande drag över strängarna och började sjunga med svag röst, som efterhand blev alltmer klangfull:

 




Fogden på Skällvik




förde i fält




väl hundrade män,




väl hundrade män.




Han stormade skogen 




och vände igen




med fem-tio män,




med femtio män





- men vem såg en skymt av 








Ramunder?

 




Fogden på Skällvik




förde i fält




väl hundrade män, 




väl hundrade män ..

 


- Stopp, avbröt fogden rasande och kastade en kanna öl mot den alltför villige sångaren, det räcker! Min själ, det räcker gott! Där ser du, Pfarr, där hör du, Pfarr, jag känner nog till alla era lekar i din eländiga stad! Kanske är det du som har diktat visan? Och nu kommer du till mej och vill ha hjälp!


- Jag vädjar om hjälp, sa Mynthus ...


- En krämaresjäl är du! skrek fogden. Pruta kan du! Nyss snackade du stort om mina plikter - nu vädjar du, nu vädjar du! En krämaresjäl är du, Mäster Pfarr. Än har jag inte bestämt mej. Än har du inte köpt dej min hjälp. Vädja inte, Pfarr, köpslå hellre! Vi kan väl göra en affär kanske? Skall jag svika min plikt och riskera mina män för en klostersvärmerskas skull, så skall du också få betala för det, Pfarr!


- Jag är beredd att köpslå, sa Mynthus.


- Du får acceptera mina bud!


- Jag accepterar nästan vad som helst, bara du snart träffar ditt beslut, skrek Mynthus enträget. 


- Bra, smilade fogden, betalar du ett öre silver för hundarnas middagsben?


Han pekade under bordet, där de två magra hundrackorna slet och gnagde och drog i sitt stora skinkben. Mynthus nickade lugnt. Fogden kastade en uppsluppen blick längs bordet, där man andlöst lyssnat till dialogen och nu förtjust ropade bifall till fogdens infall.


- Du har köpt benet, hånade fogden, hämta det nu då!


- Du får det tillbaks gratis av mej, sa Mynthus.


- Stopp, skrek fogden, såna affärer gör vi inte på Skällviks borg! Affären är inte avslutad förrän du hämtat ditt köp!


Mynthus såg på fogden. Visserligen föraktade han denne kungens troman ur djupet av sin själ. Men fogden satt på den enda realistiska möjligheten att rå på Ramunder och få dottern fri. Han beslutade sig för att ödmjuka sig. Men det kostade på. 


Han närmade sig bordet och böjde sig fram mot hundarna. De morrade och drog upp tandköttet, när han sträckte ut handen efter benet. Runt bordet rullade skrattsalvorna, när Mynthus försökte lirka och prata med hundarna, som uppmuntrade av fogdens tillrop beredde sig att försvara sitt byte.


- Hämta benet, Pfarr, skrek fogden, så rycker vi ut och befriar dottern din! Såja, Pax! Såja, Freja! Vakta benet! Vakta benet! Buss på honom! Ta benet nu då, Pfarr! Nu har du det snart i handen! Är du rädd för nåra hundbett, när din dotters liv står på spel! Hugg honom, Freja! Såja, duktig flicka! Ger du opp, Pfarr? Klarar du inte av affären, Pfarr! Ska inte en far kunna gå i döden för sin dotter, Pfarr? Pass på, Pax, pass på! Vakta benet, vakta benet! Det är bara några vanliga bondrackor, Pfarr, småhundar, fega kräk, Pfarr, som bara kan visa tänderna men sällan biter. Raska på nu, ta benet!


Hundarna hade rest sig. De stod med sänkta huvuden och rest ragg och stirrade på Pfarr, som försiktigt närmade sig benet. Hanhunden hade placerat sin ena tass på benet. Båda hundarna morrade hotande och dovt. Deras vita tänder blänkte i dunklet under bordet. Plötsligt högg tiken till, blixtsnabbt. Mer som en varning än på allvar. Tillräckligt för att Mynthus under bordets våldsamma jubel skulle tumla bakåt med skräcken målad i ansiktet. Han stannade obeslutsam. 


- Ger du opp? skrek fogden. Bettet var för visan som ni sjunger om mej. Svinhugg går igen, alltså! Duktig flicka, Freja, duktig flicka! Ska vi pröva en ny affär, Pfarr! Du med din krämaresjäl. Ska du köpa dottern din fri på ett annat sätt? Ser du pigan därborta! Det är en ära för en krämare att få kyssa kjortelfållen på en piga vid kungens gård. Betalar du två öre silver för den äran, Pfarr? 


Vreden dunkade och for i Pfarrs tinningar. Han var förödmjukad mer än nånsin förr i sitt liv. Hundarna hade skrämt honom, skratten hade vävt in honom i röda vredesdimmor. Men han måste lägga band på sig. Han måste tämja stoltheten. Han måste härda ut. Det gällde Ragnhilds liv. Han nickade stumt bifall till fogdens nya förslag. 


- Det är ett billigt pris för den äran, sa fogden illvilligt med nästan smeksam röst. Men jag är inte knusslig. För jag har ingen krämarsjäl, Pfarr. Kyss hennes kjortelfåll nu! Slutför affären nu! Nä, du skall krypa på knä fram till henne, förstås. Det är en piga vid kungens gård. Kom ihåg det, Pfarr. Du skall ned på knä först. Såja, såja, Pfarr, böj knä! Det behöver en stursk man som du lära sej. Böj knä för kungens piga, Pfarr, och kyss hennes kjortelfåll!


Förolämpningen var oerhörd. Runt kring bordet var det nästan dödstyst. Skrattsalvorna kom av sig. Detta var kallt stål. Mynthus blundade under fogdens hån. Mycket kunde han göra - kunde han göra även detta?


Han var en fri man, sannerligen. Han var en av Söderköpings mäktigaste, sannerligen. Skam och vrede fick honom att tveka. Länge stod han tyst i den andlösa salen, där bara knastret från brasan och hundarnas kink störde tystnaden. Mynthus Pfarr brottades med fördomar och stolthet. Hans förödmjukelse skulle bli omvittnad för eviga tider, om han lydde fogden och böjde knä för pigan.


Från hov och herrehus till krämarebodar och drängafjäs skulle pratet gå. Skratten skulle rulla, föraktet studsa. Och Mynthus Pfarr var en stolt man. Den ofattbara förolämpningen kunde han svårligen tåla. Han var blossande röd i ansiktet, blodet dunkade och de röda slöjorna svepte in honom i sin förnedring, vrede och obeslutsamhet. Hela världen höll andan, men genom de röda slöjorna trängde fogdens skarpa och hånande röst:


- Nå, ska vi hämta din dotter eller ska trollena ta henne? 


Stelt, nästan omedveten om omgivningen, insvept i sina skyddande dimmor, föll Mynthus Pfarr på knä, kröp långsamt fram mot pigan, lyfte upp hennes kjortelfåll och kysste den. Det gick en flämtning genom salen, när han långsamt reste sig upp och såg på fogden. Utan att säga någonting. Bara såg. 


Men fogden var en grovskinnad man. Och långsint. Och inte värst känslig för finare nyanser.


- Betalt kvitteras, sa han. Det var för ordena du sagt om mej i Söderköping, Pfarr. Det var dom jag tog betalt för. Än är vi inte klara med din affär. 


Pfarr såg på honom. Något av obehag trängde in genom fogdespäcket.


- I affärer är allt tillåtet, sa fogden. Brukar ni inte säga så, krämare? Tycker du att jag har lurat dej på din affär, krämare? Dottern din? Jag lovade ingenting, kom ihåg det. Jag lovade dej bara att få kyssa pigans kjortelfåll för två ören silver. Det fick du, Pfarr. Det var en hederlig affär, Pfarr, du fick ju vad du hade köpt.


Fogden skrattade lite osäkert. Men ingen skrattade med honom. Pfarr bara stirrade. 


- Och förresten, fortsatte fogden, vad inbillar du dej egentligen? Även om vi efter lång tid lyckas spåra Ramunder och hans näste och även om vi lyckas utrota hans anhang, som vi naturligtvis endag kommer att göra, så än sen då? Tror du verkligen att vi kommer att hitta din dotter levande? Kommer vi att hitta klosterjungfrun oskändad och ren? Kommer vi att hitta en dotter som är dej värdig, Pfarr? 


Fogdens ord trängde som kalla knivar genom Mynthus Pfarr. Hade han inte själv ställt sig dessa frågor? Hade han inte trängt undan dem för det bedrägliga hoppet?


 En förtvivlan utan gräns grep honom.


- Men något måste göras! skrek han. Om du budar dina män nu, så kan vi vara på berget inom två timmar. Vi har en skomakargesäll i Söderköping som tror sej veta var grottan ligger. Han blir vägvisare. Före kvällen kan vi ha rensat berget och grottan från Ramunder och hans pack!


- Du vet allt bra lite om såna företag, hånade fogden. Har vi hästarna sadlade? Är dom beredda för en dags strid? Är våra förråd fyllda? Är utrustningen klar? Finns folk hemma? Det tar åtskillig tid, innan vi kan komma ut på en sån vanvettig expedition. Och sen då? Tror du att det är nåt lätt företag att få hästarna uppför Ramunderbergets branter? Tror du att det är nån enkel krämarexpedition att fånga in Ramunder och hans sällar? Har jag råd att offra en enda av mina män på ett så föga framgångsrikt företag, när den inrikespolitiska situationen är som den är? Svara mej, Mynthus Pfarr!


- Menar du alltså, att du inte ställer opp? frågade Mynthus Pfarr långsamt och stelt.


Fogden kände ett växande obehag. Han började så smått ångra upptåget nyss. Började bli angelägen att förklara.


- Du ska inte missförstå mej, Mynthus Pfarr, sa han. Ingenting skulle vara mej kärare än att med mina män befria en klosterjungfru ur trollets klor. Men hur skulle jag kunna? Hur skulle jag kunna gå utanför mina befogenheter? Du känner nog till ränkerna som smids mot kungen i detta land och i detta landskap. Jag är kungens vasall. Hans liv och trygghet måste för mej gå före klosterjungfruns. Det förstår du nog. Har jungfrun fallit i Ramunders klor, så kan ingen mänsklig makt rädda henne. Så enkelt är det. Hon kan bara förlita sig på himlen. 


- Och förresten, fortsatte han cyniskt, som klosterjungfru står hon ju redan under ett högre beskydd än vårt. Hennes tro kommer att rädda henne. Tror du inte det, Mynthus Pfarr?


- De här är också svinhugg, sa Mynthus Pfarr mellan sammanbitna tänder till fogden. Vände sig om och gick. Vit av vrede återvände han med sina drängar till Söderköping. En gång vände han sig om mot den grå borgen, som sjönk undan bland de mjuka lövskogskullarna nere vid vattnet.


- Just det, mumlade han, svinhugg går igen! 

 

 

 

 

Kapitel 5
 

Men jag kom verkligen efterhand att söka fromheten. Gud vet hur jag sökte. Kämpade med otron i mitt hjärta och mot mitt eget kyliga intellekt. En varm, kompromisslös tro sökte jag. Hur fruktansvärt skakande för min tro blev inte Ragnhilds bergtagning.


Jag såg det ju! Jag såg det med egna ögon. Hans brutala ansikte. Hans gapande mun. Hans klumpiga galopp när han sprang fram mot systrarna. Hans lystna ögon. Hans ludna armar. Jag såg det ju.


Var det broderlig kärlek eller köttets som kom mig att ängslas och kväljas? Från Psaltaren kom orden strömmande, som jag ropade i hennes namn, de Ragnhilds ord som hon i sin förtvivlan bort ropa dem:

 



”Rädda mig Herre från onda 



människor,



bevara mig för våldets män!



Bevara mig Herre för de ogudaktigas 







händer,



beskydda mig för våldets män,



som uttänka planer för att bringa mig på fall!



Eldsglöd må regna över dem,



må de kastas i eld,



i djup som de ej kommer upp ur!



Rädda mig från mina fiender Herre,



hos Dig söker jag skygd!”

 

Jag ropade orden på berget och jag mumlade dem om natten i min cell. Och jag såg framför mig ....






+

 

Det var inte det att jag ville ha en kvinna. Sånt var sånt och sånt var jag mätt på. Det här var nåt helt annat.

- Vad vill du mej? frågade hon.

Vad skulle jag svara? Jag fånlog mot henne, kände mej plötsligt som en stolle. Och mina män gjorde miner. Dom trodde jag rövat en klostersnärta för mitt nattläger. Och det var dom inte alldeles belåtna med. Tro har dom väl aldrig haft nån. Men klosterfolk och gudaktiga var farligt folk. För samvetsfriden kantänka. För kanske ändå ... Man kunde ju inte så noga veta. Råa var vi nog. Vilda var vi nog - men att vanhelga dom gudligas platser och kränka dom det gjorde vi knappast. 

- Vad vill du mej store man? sa hon. 

Hon var inte rädd! Hon var inte rädd? Nästan nyfiket såg hon på mej. Nästan trygg låg hon i min famn, när jag bar henne till berget. Det var väl hennes Gud förstås? Eller var hon så okunnig i sitt huvud? Var hon så oskyldig i sitt hjärta? Förstod hon inte vad som kunde hända? Förstod hon inte vad Ramunder brukade göra med dom kvinnor han rövade?





+ 

 

Jag såg dem framför mig. På mitt läger om natten. I min ensamhet i cellen. Den brutale jätten och hans ludna bröst. Sällarna runt omkring. Med flinande, dreglande käftar, där sneda maskstungna bruna tänder glimmade i skenet från brasan. Och de svarta skuggorna som böljade utmed grottväggarna. 


Och jag såg henne framför mig. Utsträckt på en svart skinnfäll. Sträckt mot golvet av de flåsande bestarna, som med starka nävar rev hennes klosterdräkt i trasor. 


Den vita, smala kroppen sträckt i korsets tecken. Brösten ...     

+

 

Med några rytanden drev jag ut dom. Vi blev ensamma därinne. Och jag försökte förklara. Men det blev mest bara stamningar och rodnad. Jag rev mitt huvud och travade runt i grottan, där hon satt på en pall och tittade på mig. Jag försökte förklara och försvara. Men jag visste inte vad.

- Är det du som är Ramunder? frågade hon.

- Jaa, sa jag.

- Du är nog inte så farlig som dom säger.

- Va säger dom då? 

- Att du är en mördare, Ramunder! Att du är en tjuv, Ramunder! Att du stjäl från faderslösa och änkor, Ramunder! Att du plundrar köpmännens skepp och böndernas gårdar! Att du ingen moral har. Att du är evigt förtappad. Allt detta säger dom, Ramunder.

- Jag har aldrig mördat nån! skrek jag. Dräpt en och annan i stridens hetta, kanske. Men sånt hör till. Det har varit ärliga tag begriper du. Det där med John Sjörövarens profoss, det var ett misstag bara. Men jag har aldrig medvetet mördat nån! Och inte stulit speciellt från faderslösa eller änkor heller - vad jag vet. I varje fall har det aldrig varit meningen. I det dom säger i övrigt har dom kanske rätt.

- Men du vill inte mej nåt ont, Ramunder, vill du det?

Så frågade hon och jag bryddes. Vad ville jag henne? Varför skulle jag vilja henne nåt ont? 

- Naturligtvis inte, röt jag, varför skulle jag vilja dej nåt ont, va?





+
 

Och omigen och omigen såg jag hennes späda, nakna kropp utsträckt på golvet. På björnskinnsfällen. Och jag såg framför mig, hur de grymma bestarna la sina ludna händer på hennes små vita bröst .... Hur de särade hennes ben... 


Om och omigen upplevde jag det om natten, om dagen som kom, om natten igen. I vanmakt och förtvivlan drev jag omkring på berget, i skogen, på gator och i gränder. Synerna förföljde mig. Och synerna från Paris förföljde mig..... Marie-Cherie .... ! 


Jag förnekade det inte längre. Jag åtrådde henne, jag åtrådde henne. Hon var min. I tanken var hon min. Jag rasade mot himlen som en Job:

 


”Skurkar och nidingar låter du löpa, Herre!


Jätten och hans anhang låter Du vara i fred!

 


Men henne, den renaste bland rena, 

ofläckad av synd och skam, 



den kyskaste bland systrar,


henne låter du skändas och våldtas!


Hennes vita kropp kastar Du till hundar och rävar!


Min tro är usel och svag, Herre,


men jag har strävat och kämpat svårligen



mot min otro och mina tvivel.


Du som ser i det fördolda, Du vet att hon 



är mig kär, Herre!


Du kan inte göra henne detta!


Du kan inte göra mig detta!


Du kan inte göra henne detta



för att straffa mig!


Är Du våldets Gud eller kärlekens?


Är Du ondskans Gud eller godhetens?



Hur kan Du låta detta ske?


Släpp henne, min Gud!


Släpp henne oskadd!


Ett tecken Herre:


Släpp henne fri för Jesu Kristi, Din Sons skull!


Jag besvär Dig: Släpp henne fri!”

 






+

 

En av mina män kom in i berget, tog mej i armen och drog mej undan i ett hörn.

- Det går en galen munk i skogen och ropar, sa han. Han söker klostertärnan. Vit är han av vrede och han ropar sällsamma ord. Vi vågar inte dräpa honom. Han ropar på dej, Ramunder!

Vad ankom han mej? 

I svaromål ville jag inte gå och kunde inte. Träffa honom ville jag inte. Dräpa honom ville jag inte. Inte hade jag nåt att säga honom. 

Jag visste inte mina egna skäl varför jag rövat bort jäntan. Dumt var det. Dumt var det. Men i svaromål ville jag inte.

- Låt´en gå! sa jag. Låt´en vara i fred. Visa er inte. Låt´en inte hitta grottan. 
 





+

 

I cellen låg jag sex nätter, anfäktad av syner som jag inte ville se .. men ändå ville se! 


Ragnhilds vita kropp .... Marie Cherie ... Hennes mörka ögon och svarta hår och hennes vita hud ... Björnskinnsfällen. Dom ludna bestarna. Hennes bröst. Hennes förtvivlan. Hennes ben. Hennes skrik. Hennes kval. Hennes gråt. Hennes vita hud .... o Marie Cherie! 


I skogen gick jag sex dagar och sökte. Och jag ropade hans namn! Ramunder! Och jag nedkallade himlens förbannelser över honom. Jag utmanade honom. Jag kallade honom till ansvar. Galen var jag. Från mina sinnen. Ropade gjorde jag och letade. Men såg ingenting. Hörde ingenting. Trollen var borta. Jätten var försvunnen. In i berget bortom mänsklig makt hade de gått.





        +

- Sov, sa jag till henne.

Misslynt var jag. Och ömsint. Det var inte min vana. Natten kom. Elden flammade. Mina män smög in och såg med förundran på mej, där jag satt vid hennes sida.

- Glo ni, tänkte jag, glo ni och undra!

Men jag teg. Och dom frågade inte.

Hela natten satt jag vid hennes sida. Hon sov. Helt lugnt. Som i egen säng. Trygg.

- Hur kan du vara trygg här? sa jag till henne tyst för mej själv.  Hur kan du sova utan rädsla i Ramunders berg? Det har ingen gjort förut. Tjutit har dom. Slagits har dom och klösts. Skrattat högt och nervöst har dom. Eller vilt och skallande. Eller hest och lystet. Men ingen har sovit här lugnt som ett barn...

- Det är väl hennes gud? tänkte jag. 

Hela natten satt jag där nästan. Somnade frampå morgonen vid hennes sida. Vaknade sent. Mina män hade smugit sej ut. Jäntan satt på en pall och tittade på mej. Och jag kände mej fånig under hennes blick.

- Är du besviken på mej? frågade jag skamset.

- Besviken. Varför skulle jag vara besviken på dej, Ramunder?

- På mej som karl förstås, sa jag men ångrade mej strax. Hon var ju inte sån. 

- Va heter du? frågade jag för att dölja att jag klumpat iväg.

- Ragnhild.

- Och du är alltså klosterjungfru. Varför det? 

- Kanske för att Gud har utsett mej att frälsa din själ, Ramunder!

Det var alltså det hon trodde! Det var alltså detta som var orsaken! Hon trodde att hennes gud fått mej att gripa henne och föra henne hit. 

För att hon skulle frälsa min själ! 
 





+

 

Den sjunde dagen blev jag kvar i min kammare för att få frid med mig själv och med Gud. Att leta lönade sig inte. Jag hade uppfört mig som en månadsgalning. Så helt utom mig själv. Så helt bortom mitt verkliga jag. Nu äntligen tog mitt kyliga intellekt överhand. 



Ragnhild var borta. Hon var död. Åtminstone död för världen. Jag, Ericus, var klosterbroder med viktiga uppgifter att fullfölja. I min kammare stannade jag. Arbetade sammanbitet med en avskrift från Hesekiel. Med visst välbehag frossade jag i hans dom över Farao och hans folk:

 


”Jag skall kasta dig upp på jorden,


jag skall slunga dig bort på marken


och låta alla himmelens fåglar slå ned på dig.


Jag skall kasta ditt kött på bergen


och fylla dalarna med ditt stora skrov.


Och landet som du har nedsölat


skall jag vattna med ditt blod, ända upp till bergen.


Och bäckarna skall bliva fulla av dig....”

 






+

 

- Jag är utvald att frälsa din själ, Ramunder!

Vilket oändligt högmod! Det var därför hon vilade tryggt på mitt golv. Hennes gud skyddade henne. Det var inte Ramunders goda vilja, det var inte Ramunders goda hjärta. Det var tron på att hon var en av sin guds utsända, som han skyddade mot allt ont! Vilken högfärd, vilken självgodhet!

Jag har ingen önskan att få min själ frälst. Inte har jag så mycket att skämmas för heller. Inte behöver nån be för mej! Rövare visserligen - men jag tar mitt byte på hederligt vis! Inte som krämare med lock och list och fagert snack. Men med våld. I strid. 

Det var inte mitt fel, att jag drevs ut från borgarnas gränder och de gudligas gårdar. Det var inte jag som valde mitt öde. Min kropps styrka var den gåva som var min. Den räddade mej hos John Sjörövaren. Den gav mej mitt rykte. 

Och profossen var bara otur.. 

Jag har inte gjort annat, än vad starka män alltid gjort: Jag har mutat in mitt område och krävt min tribut av dom som färdas där. 




Östgötaskärgårn och Slätbaken är mitt område. Vem säger, att jag har mindre rätt till det än nån annan? 

Vem säger att fogden på Skällvik har större rätt till det? Eller att kungen skulle ha det - han som aldrig ens burit ett kors av strån för min eller andras skull. 

Med den starkes rätt kräver jag och mina män vår tribut inom vårt område. Vem gör mej den rätten stridig? Fogden har gjort det. Med vilken rätt? Dom snackar om kungens lagliga rätt. Vilken lag? Kungens lag? Inte min. Dom snackar om att kungen är av gud utvald. Av vems gud? Prelaternas, prästernas, krämarnas och fogdarnas gud, dom försoffades och stadsbornas gud. Inte min gud.

Inte för att jag vet så mycket om honom. Gud. Eller tänker så värst mycket på honom. Men inte är han densamme som deras bekvämlighetsgud, som dom drar till med så fort dom behöver hjälp med nånting. 

Jag har aldrig bett min gud om nånting. Inte vet jag mycket om honom. Men om han finns, så är han ingen vek önskeuppfyllare, bekväm att hålla i handen när det åskar över haven. När vågorna drar som drakryggar över vattnen och spottar ut sitt vita skum över skepp och folk. När stormen slår sönder mast och segelduk. Det kan hända att vi ropar på honom - men nog får vi klara oss själva! 

Kanske händer det - vad vet jag - att han tittar på oss där oppifrån när det stormar som värst, flinar lite och mumlar:

- Bra, Ramunder, din räv, det klarar du bra!

Min själ behöver inte frälsas mer än deras själar, dom självgoda, dom gudliga där nere i dalen. Dom som drev mej därifrån en gång.

Vilket oändligt övermod och vilken högfärd, du lilla klostersnärta!





+

 

Den sjunde dagen arbetade jag alltså hårt i min cell. 


Naturligtvis kunde jag inte slå bort tankarna på Ragnhild och hennes öde. Men jag började sörja henne. Som en död. Hon var naturligtvis död, sa mig mitt förnuft. Fast jag med hjärtat hade svårt att acceptera den tanken, så måste jag göra det med mitt intellekt. 


Och plötsligt kom lösningen! Plötsligt stod sanningen uppenbarad för mig. Plötsligt klarnade orsakssammanhangen. Plötsligt vände min bedrövelse. Någonting av triumf började spira i min själ.


Martyrdöden! Martyrdöden! Guds rena offer, som ung, oskyldig och kysk förnedrades till döds av ondskans makter men som steg i glans och härlighet upp till himlen med den gyllene martyrkronan på sitt huvud. Detta var Ragnhilds öde!


Om denna tro var riktig, så väntade hon mig i himlen med sin strålande martyrkrona på sina mörka lockar. Där skulle hon stå med milda ögon och öppen famn och vänta på de sina, på sina kära. Kanske på mig - för nog skulle hon veta? 


Om denna tro var sann, så hade hon redan mött en kristens största lycka - att i kamp med det onda få ge sitt liv för Gud. Att bli martyr.


Som unga i Paris hade vi ofta diskuterat martyrdöden. Det fanns bland oss som var unga den gången många som dyrkade martyrdöden - och som sökte den. Svärmare, sa man. Fantaster, sa man. Men det var unga människor som i trosviss iver gjorde de mest otroliga ting för att vinna livets gyllene krona, martyrdöden.


Att kröna detta korta liv - sjuttio år eller åttio år om det bliver långt som Psaltaren säger - med en martyrdöd det var, sa vi oss vi unga den gången, ett kriterium på att vi inte levt härnere förgäves. 


Vad spelar det för roll, sa vi, om du blir 20 år eller 70 år gammal. Det halvsekel du sparar är en blinkning i evigheten. 


- Men martyrdöden, ropade vi i extas, den är betydelsefull - den ger inträde till det riktiga livet, det eviga livet i skönhet och lycka. 


Och vi följde med vördnad, glädje och avund de kamrater till graven, som sökt och funnit sin martyrdöd. 


Själv var jag väl för försiktig, för feg, för kall kanske? Nyfiken, sa jag själv, nyfiken på vad livet ändå hade att erbjuda under de kommande 50 åren. Så jag frestades inte till några martyrdåd.


Men Ragnhild hade fått sin martyrkrona nu. Hon var i himlen nu. Hon hade vunnit sitt eviga liv. 


Och jag tänkte på henne i sorg och saknad. Men också i begynnande glädje och stolthet. Och avund. Hon hade lyckats - där jag alltid misslyckats. Hon hade nått livet genom sin martyrdöd. Och jag bad till Gud:


         ”O Gud, Du som är starkhet, godhet och vishet,



förlåt Din ringe tjänare hans onda ord.



Jag förstod inte Dina outgrundliga vägar



när Du lät henne rövas på berget.



Jag förstod inte Dina planer




med hennes offerdöd.



Nu när hon vunnit martyrkronan och finns i Din himmel,



bland änglarna i Din himmel,



vid Jesu Kristi sida i Din himmel,




nu förstår jag hur vilse jag for.



Förlåt Din svage tjänare, Herre,




förlåt hans klena tro!



Ge mig mod, Herre, att möta min egen död




som hon mötte sin.



Pröva mig värdig, Herre, att en gång 

vinna martyrkronan för Din skull!



Att bliva en Ragnhilds like, Herre!”

 

Så bad jag i hopp och tro och en stillsam glädje växte. Min själ var i frid. 

 

 

 

 

 
Kapitel 6
 

Mynthus Pfarr återvände efter sin misslyckade expedition till Skällviks borg, förödmjukad, förtvivlad och full av hat. Högljutt förbannade han fogden på Skällvik när folk frågade. Och ryktet spred sig snabbt i Söderköping: Kungens fogde hade vägrat ställa upp i jakten på Ramunder. 


Med detta var, insåg man, i realiteten Ragnhild förlorad. 


Ty i stan fanns ingen trupp och inga frivilliga som ville ta upp kampen med Ramunder och dennes män. 


Stadsfogden hade inga maktmedel till sitt förfogande. Och klosterfolket hade inga andra resurser än sina böner. Och bönerna misstrodde Mynthus Pfarr.


Hans hustru gjorde inte saken bättre. Hon rasade och förtvivlade och lät, som dumma kvinnor för sed ha, vreden gå ut över mannen. Hon pekade på sina förbindelser med gamla jarlen Ulf Fasi och på folkungarnas forna makt. Och hon lät alla höra, vad hon tyckte om kung Valdemar och dennes män. 


Men allt detta hjälpte ju inte Ragnhild. Man var helt enkelt maktlös. Ragnhild var förlorad. 






+

 

Just vid den här tiden befann sig herr Jacobus i Söderköping. 


Det var en förhållandevis ung man med obestämbar profession, nåt prästerligt trodde stadsborna, och obestämbar mission, nåt politiskt trodde stadsborna. 


Han hyrde sedan en tid tillbaks rum nära Rådhuskällaren, där han tillbringade en stor del av sin dag med ölstopet i svang och tungan igång. 


Han var en lärd man, det var tydligt. Svängde sig med latinska citat och allehanda bokligt vetande, hade recept för både folk och fä, kunde berätta om egendomliga seder och bruk i främmande länder, var väl förtrogen med den inrikespolitiska situationen också. Att han inte var nån god vän till kung Valdemar och dennes regim - det hade stadsborna snart förstått. 


De höll sig visserligen vist nog tysta, när han förtalade kungen. Men ett och annat av vad han sa fann god grogrund i sinnena. Kungen och vad denne stod för - främst ökande skatteutskylder - var inte omtyckta företeelser i Söderköping under dessa dagar.


När herr Jacobus berättade skabrösa historier förtroligt i glada skålbröders lag på Rådhuskällaren, så fördes dessa vidare ut på gator och torg och in i husen till hustrur och pigor och ut på bakgårdarna till drängar och hjon. 


Det var redan sedan länge en rikshemlighet, att kung Valdemar hellre delade säng med drottningens syster än med drottningen själv. De var båda döttrar till den danske kungen Erik Plogpenning. Men medan Valdemars drottning representerade en politiskt bra förbindelse, så representerade systern Jutta skönhet och passion för den svage kungen. 


Oavsett hur allvarlig eller hur omfattande Valdemars och Juttas förbindelse varit, så blev den ett utmärkt politiskt vapen för Valdemars bröder, hertigarna Magnus, Erik och Bengt. Dessa hade tämligen snart kommit i konflikt med sin bror. Det var inte bara personliga motsättningar utan givetvis också makttvister, som ytterst gällde kungens önskan att hävda centralmaktens styrka mot stormännens. 


Herr Jacobus var en av hertigarnas hemliga emissarier, utskickad för att om möjligt undergräva kungens position i Söderköping. Om den stan avföll från Valdemar, så var detta ett betydande slag, eftersom Söderköping var en av rikets främsta handelsstäder. 


Jacobus var en slug man, snar till skratt, snar till pung, snar till goda historier, snar till ett gott råd även i praktiska ting. 


- Det är möjligt att ni har rätt, herr Benedict, kunde han säga. Men under mina vandringar genom skåneländerna, så lärde jag mej av dansken ett annat knep för att få getterna att trivas: Tag ett stycke flygrönn en torsdagsmorgon innan solen gått opp. Av detta gör du ett kors, som du förser med inskriften Adomie Pater adominell Ellstek. Korset lägger du på kvällen i ditt getahus i getternas ria och med mycket hö nära dörren. Då kommer dom att trivas!


- Jaha, sa herr Benedict, hjälper det verkligen?


- Ja, inte vet jag, sa Jacobus, jag återberättar bara vad jag lärt mej under mina resor. Den här tron har dom i skåneländerna och där finns mycket getter och många andra fän. Och där försäkrade dom att detta var ett osvikligt medel.


- Man kanske skulle pröva det?


- Just det, sa Jacobus, eller Jutt´a som kung Valdemar skulle säga!


Och då flinade man lite extra snett kring bordet.


På detta sätt droppade herr Jacobus en elakhet här och en där - och det vandrade vidare. 






+

 

Ragnhilds bergtagning och Mynthus Pfarrs förödmjukelse kom väl till pass för Herr Jacobus. 


När Mynthus Pfarr slank in på Rådhuskällaren för att söka deltagande och öl för sin sorg, så satt Jacobus vid hans sida, tröstande, lirkande, understödjande. Hans blev förtjänsten, att Mynthus skymfliga behandling på Skällvik inte blev denne till hån och förakt utan till stolthet.


Jacobus anförde stämningen: 


- När en kristerlig och varmt kännande far ödmjukar sej så, som Herr Mynthus gjorde inför packet på Skällviks borg, så skall en kunglig fogde inte avvisa honom. Det är dock en kungs skyldighet och därmed hans fogdes skyldighet att bispringa sitt folk i dess nöd, sa han högtidligt.


- Gäller saken därtill klosterfolk och en kyrkans tjänarinna så borde fursten och hans folk strax ha ilat till hjälp. Dom stora furstarna i de stora länderna i världen har aldrig tvekat, när Kyrkan kallat. 


- Tvekade den fromme Ludvig av Frankrike, när han i slutet av sextiotalet på nytt fick bud om saracenernas övergrepp mot de kristna i Jerusalem? När kyrkan i sin nöd kallade på honom, så ställde han åter opp. Det kom att kosta honom hans liv. Men tvekade han? 


- Det är fem år sen dess och idag räknas han som en av de stora i den långa raden av lysande furstar, som aldrig tvekat när Kyrkan kallat: Fredrik Barbarossa - det tyska rödskägget, Filip August av Frankrike, Richard Lejonhjärta av England, Fredrik II av Tyskland. 


- Kung Ludvig fortsatte bara en gammal tradition - när kyrkfolk är i nöd, så griper furstar och kungar till vapen för att freda dom! Så handlar redliga och hederliga furstar!


Ja, Mynthus Pfarr fann stöd och medhåll i Jacobus ord. Han höll med och byggde på:


- Redlighet och hederlighet - det stämmer nog inte på den nuvarande kungen i detta arma land. Lever han inte i fejd med sin egen bror kanske, vår biskop i Linköping, Bengt Birgersson. Och lever han inte i fejd med sina bröder hertigarna! Nej, nån kyrkans man är inte kungen. Och nån redlighetens man är inte hans förbannade fogde. Jag måste först och främst bevaka kungens rätt, sa det förbannade fogdekräket! Kyrkans rätt hade han inget ord för. Klosterfolkets liv bekymrar honom inte! 


- Mycket stöd för er stad är han väl inte, fogden? frågade Jacobus.


- Ånej, sa Gerike Plump, skatter och utskylder kommer han och hans herre nog ihåg. Men mycket till skydd är dom inte.


- Med röveriet på Slätbaken kommer han ju ingen vart, insköt Haenichinus Rycikaelsun - en annan av de många betydande borgare som hade flockats kring Mynthus på Rådhuskällaren och som nu alla delade den bitterhet, som Mynthus Pfarr så tydligt utstrålade.






+

 

Ramunders återkommande kaperier var källan till mycken oro och förargelse i staden - de flesta skepp seglade givetvis utan bekymmer in och ut från staden, men en del kapades och många tvingades köpa sig fri lejd av Ramunder. 


Detta hade uppenbarligen alltmer börjat irritera både lybeckare och andra som hade ärenden till Söderköping. 


Ramunder hade inte förstått att driva systemet på ett acceptabelt sätt. Medan John Sjörövaren i Faxe kunde mutas som en hederlig karl och till och med i nöden bispringa såna skepp som köpt sig hans fria lejd, så var Ramunder lynnigare. Han var inte lika smart affärsman som sin läromästare i Faxe. 


Att bära kostnaderna för en fast tull till Ramunder - det kunde man kanske göra, även om det var moraliskt förkastligt, ansåg många lybeckare. De ökade kostnaderna kunde man ju alltid kompensera sig för både vid köp och försäljning. 


Men att inte veta om man skulle bli tullad eller regelrätt kapad, det var vida värre. Därför hade de risker som var förknippade med handeln på Söderköping diskuterats både i Lybeck och annorstädes under de närmast gångna åren. 


Stämningen mot kungen och fogden på Skällvik, som närmast bar det moraliska ansvaret för att kaperierna ostört kunde pågå, var därför irriterad. 


Den nya historien med Ragnhilds bergtagning och fogdens ovilja förbättrade inte de spända relationerna. 






+

 

Herr Jacobus förstod att skickligt spela på stämningarna, när han satt där i Rådhuskällaren. Han förde in kungens bröder, hertigarna, som det naturliga alternativet till den kraftlöse kungen.


- Horkarlar hjälper knappast kyrkans folk, sa han. För såna är det Jutta detsamma!


Åt den vitsen flinade man rått och elakt. 


- Förresten så har han väl inte tid med såna här bagateller - drottningen lär ju ha fler systrar!


Nya skrattsalvor.


- Skämt åsido - för en stad av Söderköpings storlek och betydelse är detta givetvis ett allvarligt problem, fortsatte han. 


- Om en stad svurit en furste tro och lydnad med allt vad detta innebär av pålagor och skatter, så måste staden å sin sida kunna lita på att fursten uppfyller sina förpliktelser. Exempelvis genom att se till att handeln på staden kan drivas utan hinder.


- I Tyskland har man under de senaste decennierna diskuterat dom här problemen. Där har ett antal stora städer kommit fram till, att det är bättre att göra sig fria från länsfurstar och småkungar och förklara sig som fria riksstäder. 


- De har förklarat sig villiga att bara lyda under kejsaren, som står över både vasaller och kungar. Det är fria städer, som själva håller eget försvar och vars borgare inte plågas av några kungafogdar, förklarade Jacobus.


- Vi är ju ännu en för liten stad för nåt sånt, sa rådmannen Könike Bagge tveksamt. 


- Självklart, sa Jacobus raskt, det kan inte komma ifråga här. Men diskussionen är intressant därför att den visar vilken betydelse städerna alltmer fått. 


- Men nog tusen reliker skulle det vara motiverat att göra sig fri från våra nuvarande skatteindrivare, sa Johannes Ingefridis bittert.


- Nya tider är kanske på väg, sa herr Jacobus. I all förtrolighet kan jag väl berätta er följande. Just nu håller hertigarna och kungen möte i Skänninge. Där lär hertigarna förbereda en kupp mot kungen. I vår moderna tid är det ju uteslutet, att en furste eller kung enväldigt ska fatta alla beslut och enväldigt ska avgöra alla frågor. 


- På kontinenten diskuteras just nu ett nytt intressant system, fortsatte han. Det håller på att utvecklas i England. 


- För sju år sen sammankallade Henrik III ett stort rådsmöte, till vilket han inbjudit både riddare och  talesmän för städernas borgerskap. Detta parlament, som man säger på franska, fick tillfälle att diskutera kungens förslag till nya skatter. 


- Kungen framlade alltså behoven inför detta parlament och bad om stöd för sina förslag. Efter många diskussioner enades man i samråd om de nya skatterna. 


- En intressant tanke, inte sant, att städerna själva skulle kunna göra sina röster hörda i såna här sammanhang, underströk herr Jacobus. 


- Det skulle aldrig gå i vårt land med den nuvarande kungen, sa Mynthus Pfarr dystert. Inte med en sån som håller fogdar som Brynte Persson.


- Nya tider är kanske på väg, sa herr Jacobus. Om nu hertigarna lyckas kasta kungen ur sadeln, så lär väl inte Brynte Persson bli värst gammal på Skällvik. 

 






+ 

 

Längre än så gick inte Jacobus - den här gången. 


Han började istället berätta om den fantastiska katedralen i Chartres utanför Paris - som nu 15 år efter sin invigning besjöngs som ett av kristenhetens skönaste verk. Därifrån förde han över sina åhörare till hela tiden nya och intressanta ämnen.


Det vara bara Mynthus Pfarr som inte deltog i samtalet. Han satt där sluten och bitter.


- Stackars Mynthus, sa Gerike Plump, du plågas av vårt samtal och kan inte glömma din dotter Ragnhild. Maktlösa är vi. Bara himlen kan hjälpa henne nu. Hem vill du inte gå?


- Hem, sa Mynthus Pfarr bittert. Och alla visste att han tänkte på hustrun. Den bitska och ordskarpa och ordvassa folkungadottern. 


- Det är bättre att välja sin hustru med öronen än med ögonen säger fransmännen, sa herr Jacobus.

 

 

 

 

 
Kapitel 7
 

Redan tredje dagen efter Ragnhilds bergtagning hade olusten mot fogden på Skällvik och Kung Valdemar blivit stark i staden. 


Söderköpingsborna hade redan flera år levt i skuggan av berget och av det hot som Ramunder representerade. Men man upplevde inte detta hot som riktat direkt mot stan - snarare mot trafiken till och från staden. 


Mot de klövjekaravaner som drog fram längs kustvägen genom det urgamla handelshäradet Björkekind på Vikbolandets sydsida kunde Ramunders män nån enstaka gång slå till - men huvudsakligen beskattade han sjötrafiken på Slätbaken.


Söderköpingsborna hade vant sig vid att de själva knappast hotades av Ramunder. Man högg sitt timmer på berget, plockade granar och kottar under berget och ofredades aldrig. 


Nån gång kunde det hända, att en timmerhuggare kom hem från berget med bleka kinder. Vanligtvis hade han då råkat träffa på en skara vildögda, yvskäggiga män i skogskläder och med vapen som skvallrade om deras profession. 


Men aldrig blev nån ofredad - om han inte försökte lista ut vägarna till Ramunders borg. Bärplockare som vilsnade i skogen kunde plötsligt stå öga mot öga med en skogsman, som pekade eller kortfattat befallde honom att följa med. Så blev den vilsne utan alltför många ord återförd på den rätta vägen med den enkla, lättfattliga kommentaren: 


- Får vi se dej här en gång till, så dräper vi dej!

 

Bortrövandet av Ragnhild verkade därför bedövande. Det var ett slag mot en av deras egna. Plötsligt kändes ett konkret hot. Stadsborna själva kände sig utlämnade och värnlösa. Nu kunde det hända dom själva. 


Om nätterna kunde de fredlösa komma nästa gång. Sträckan var kort från berget till staden. Däruppifrån skulle Ramunder och hans män kunna skjuta hela staden i eld - om de ville. 


Och det fanns nog bland hans män sådana som ville. 


Under årens lopp hade åtskilligt löst folk, drängar och svenner rymt opp i berget för att undgå straff för stölder och våldsbrott. Stadsborna kunde på goda grunder räkna med, att många av dessa nu ingick i Ramunders armé. Nog skulle många av dessa i hat och skadeglädje gärna vara med om ett plundringståg mot det rika Söderköping. 

 






+

 

Osäkerheten spred sig i staden. Skräcken för Ramunder växte med varje nytt rykte, överdrevs och kanaliserades i en butter eller mångordig vrede mot fogden på Skällvik, som inte ville komma staden och klostret till hjälp.


Herr Jacobus underblåste skickligt den pyrande elden. Med stickord och farhågor skapade han en alltmer inflammerad stämning i staden. Kung Valdemar gjordes till grund och rot för otryggheten. 


Kungen hade genom sin fogde lämnat sitt folk i sticket - för att ostört kunna ägna sig åt blodskam och hemliga utsvävningar. En klosterfolkets förrädare, en Kyrkas fiende, en son till Belsebub. 


- De är skillnad på hans bröder, sa herr Jacobus. Se på Bengt, biskopen, en mild och fridsam man som naturligtvis aldrig lämnat en klosterjungfru ofrälst. Eller se på hertig Erik, den högsinte, eller hertig Magnus, kraftkarlen som med nit och styrka hade låtit rensa upp berget från Ramunder med anhang.


På den femte dagen spreds ett rykte i Söderköping att hertigarna på mötet i Skänninge höjt upprorsfanan mot sin svage bror.


- Det är bara en tidsfråga nu, förklarade Herr Jacobus för rådmän, kämnärer och andra framstående borgare som regelbundet samlades kring sitt stambord i Rådhuskällaren för att dryfta situationen och för att snappa upp nyheter.


- Om vi bara lyckas klara oss nåra nätter till, fortsatte han, så har vi snart hertigarna här och kan framlägga vår sak för dom. Då dröjer det inte länge, förrän Brynte Persson har fått respass och Ramunder blivit fångad.
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Under femte dagens eftermiddag beslutade borgerskapet att beväpna sig mot en eventuell attack från Ramunders sida.


 Vapen plockades fram. Drängar och svenner utrustades med spjut och yxor. Smyghål och infartsvägar bevakades noggrannare. Fjärdingsmännen som hade hand om stadens brandbevakning lät fylla upp med vatten alla tunnor, spannar, kittlar och drittlar. För natten lät man utrusta 5 extra nattpatruller, som skulle biträda vårdskådarna med nattberedskapen. I Rådhusets tornkammare inkvarterade man en beredskapsstyrka bestående av frivilliga borgarsöner och hantverkaresvenner. Många borgare lät sitt eget folk vaka natt i fjäs och täppor. 


Inget hände under natten - men stämningen i staden var redan från morgonen den sjätte dagen mycket uppskruvad. Extraberedskapen hade stärkt självtilliten. Gemenskapen kändes skön och ädel. Modet steg. 

 





       +

 

Förböner hölls för Ragnhild. Den tanken föddes någonstans att hon lidit martyrdöden för stadens skull, för söderköpingsbornas skull. 


Hon var det offer, som de alla var skulden till. Det var en något grumlig tanke, som dock snabbt renades och vann anklang.


Den egendomliga händelsen utspelade sig, att Herr Gerardus, kyrkoherde i den nya S:t Laurentii församling, av tyskt ursprung men bosatt i Söderköping sedan åtskilliga decennier, från kyrkmuren vid det pågående kyrkbygget höll ett fullt begripligt tal på fullt begriplig svenska, nästan en bergspredikan för borgerskap, klosterfolk, pigor, drängar och svenner:


- Mina barn. sa Herr Gerardus, en svår prövningens stund har drabbat oss.


- Vi lever under det överhängande hotet från ondskans makter och endast vårt mod, vår beslutsamhet och framförallt vår tro på Vår Herre kan nu frälsa oss. 


- Vi är alla gripna av det öde, som klosterjungfrun Ragnhild syns ha genomgått. Vi kände henne alla som en i hjärtat ren och oskuldsfull varelse. Hon ville gott och sökte den rätta vägen. 


- Att just hon skulle offras i kampen mot det onda, får vi se som ett tecken från den Heliga Guden, att han en gång utgjutit det renaste, klaraste, oskyldigaste blodet för våra synders skull. Han kräver nu av oss besinning och självprövning ... 

 

Det blev ett långt och ovanligt budskap, som den lärde Herr Gerardus förde ut till människorna. Det ovanliga i situationen, hans medkänsliga ord och den gemenskap alla kände kom borgarhustrur och pigor att snyfta i kapp. Och borgare och drängar var röda i synen av rörelse och betydelse. 


Mynthus Pfarr lät tårarna rinna fritt utmed sina kinder och hans vassnästa hustru tjöt i sorg och stolthet vid hans sida - väl synlig inför hela folket.  
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Nu väntade man öppet på hertigarnas ankomst. Men ingen anlände till staden frånsett två målaresvenner som storögt tog del av uppståndelsen. Det var två späda män med finhyllta ansikten och vita händer. Lika som bär var de. 


- Vad är det som händer här? frågade den ene.


- Har söderköpingsborna blivit galna? frågade den andre.


- Snarare kanske klokare, sa Herr Jacobus, som druckit dem välkomna vid en bägare på Rådhuskällaren.


Han berättade valda delar av historien om Ragnhild, Ramunder och den fege Brynte Persson. Teg visligen om sina egna insatser men stack inte under stol med, att söderköpingsborna nu var hertigarnas folk. Han gjorde det glättigt och övertygande - som den gör som är osäker på om han sitter framför meningsmotståndare eller ej.


I själva verket gjorde han det. De båda målarsvennerna var verkligen konstnärer, komna till staden för kyrkbyggets skull - men dessutom i hemlig tjänst hos kung Valdemar, utskickade i samma ärende som Herr Jacobus. 


De var tvillingbröder, söner till den berömde konstmålaren Hans Maler i Kalmar, bördig från Lybeck. Tvillingbröderna Ako och Tydeke Maler hade förvärvat mycket av faderns hantverkskunnande, mindre av hans målargenialitet. 


De hade emellertid flitigt utnyttjats under de här decennierna kring mitten av seklet, när inte mindre än tolv stora kyrkbyggen samtidigt pågick i Sverige och Finland. S:t Laurentii kyrka i Söderköping var ett av dessa - det var egentligen stans tyska koloni som startat byggandet, vilket efterhand blivit en angelägenhet för hela borgerskapet. 


Även jorddrotten Svantepolk Knutsson var en ivrig tillskyndare till bygget - han hade bland annat donerat marken. Bygget understöddes dessutom av både kungen och biskop Bengt i Linköping. Kungen bekostade en del av vägg- och takmålningarna. Fördenskull hade han engagerat målarebröderna Maler. 


- Jaså, söderköpingsborna har blivit klokare säger du, sa Ako Maler.


- Är det för att dom avfallit från kungen? frågade Tydeke.


- Avfallit är stora ord, sa Jacobus försiktigt. Dom har bara dragit sina slutsatser av fogdens uppträdande.


- Hur vet dom att fogden representerar kungens vilja? frågade Tydeke.


- Han är kungen trogen som en hund, sa Jacobus.


- Men din hund skäller även på din bäste vän för att få beröm, sköt Ako in.


- Så måste husbonn lära hunden tiga när det behövs och skälla när så krävs, sa Jacobus långsamt.


- Om husbonn inte är hemma kan hunden skälla galet i sin iver att vakta huset, påpekade Ako. 


- Ja, galna hundar finns det ju, sa Jacobus släpigt ..


- Om hunden skäller fel så är det inte husbonns fel, sa Ako.


- Sådan herre, sådan hund, mumlade Jacobus.


- Så söderköpingsborna tycker, att fogden på Skällvik är en galen hund? frågade Tydeke oskyldigt.


- Nja, bara att han burit sej åt som en feg hund, sa Jacobus.


- Men även en hund kan få nog av skäll, sa Ako.


- Och skällevisor, kompletterade Tydeke.


- Men inte av Skällvik - kojan där lämnar han inte så lätt, sa Jacobus snabbt.


- Det finns gott om visdiktare i Söderköping har vi hört, fortsatte Tydeke.


- Populär i år tycks visan om Fogden på Skällvik vara, sa Ako.


- Ni kanske själva sjunger den? frågade Jacobus försiktigt.


- För dålig röst, sa Ako. 


- Sånt skall man ha skallande röster för, sa Tydeke. Du kanske har den rätta rösten?


- Nja, sa Jacobus, jag utövar inte själv den ädla sångkonsten, njuter bara av den. 


- Sång är skönt, sa Ako, bara man aktar sej för falska stämmor i kören!

 

Herr Jacobus och tvillingarna Maler förstod vid det har laget rätt väl var de hade varandra. Men som professionella intriganter, så spelade de spelet försiktigt och artigt. 
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Tvillingar sågs fortfarande med respekt och oro i de här dagarna. För inte så länge sedan hade fortfarande den sedvänjan härskat i vissa mörka delar av landet, att enäggstvillingar slogs ihjäl. De ansågs onaturliga och besläktade med troll och demoner. Fortfarande såg de vidskepliga ett obestämbart hot i tvillingar.


Tvillingar bådar olycka, sa ett gammalt språk. 


På natten såg en av stadens tavernare, som ordnat rum åt tvillingarna, hur en gammal kärring sysslade med nånting på gångstenen utanför brödernas dörr. Han smög närmare och såg hur hon i sommarnattsdunklet ristade med stål i marken utanför dörren och mumlade en ramsa om och omigen:


- Arsnot Orfat Asfal ... Arsnot Orfat Asfal ... Arsnot Orfat Asfal.


Det var den gamla ramsan som skyddar mot troll. 


Visserligen slank hon hastigt undan i skumrasket, när tavernaren kom närmare. Men han var dyster och fåordig när han kom in i sin kammare igen. 


Det var mycket folk som kom och gick i staden vid den här tiden. Den livliga handeln gjorde sitt och även kyrkbygget bidrog. Tavernaren var en av de två borgare, som hade utsetts till att ta hand om gästande främlingar, bereda dem kost och logi. Det gav en icke föraktlig merförtjänst av silver i börsen - men han ville inte ha bekymmer för eller med sina gäster.


Nu var stämningen i staden så spänd, att man aldrig kunde veta vad som skulle hända. Kärringvidskepelse gjorde inte en eldfängd vedstapel mindre lättantändlig.
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Nästa dag, den sjunde dagen efter Ragnhilds bergtagning, började olyckligt. 


Vädret bidrog till irritationen. Det var en kav lugn och kvav het dag. Redan från gryningen dallrade värmen mellan gränder och kåkar. Träden stod tysta med slokande blad. Det damm som rördes upp av hovar och fötter blev hängande orörligt kvar i luften. Allt väntade åska, förlösning, utlösning.


Tidigt på förmiddagen kom ett par av fogden Brynte Perssons ridsvenner inridande i staden. De märkte snart att de var mer än vanligt ovälkomna, men de var inte tillräckligt lyhörda.


- Stick hem till Skällvik, era fega kräk, skrek en småsven i hopen som hängde på torget utanför Rådhuset. När ridsvennerna reagerade surt på tilltalet, så blev hopen oregerlig. 


Svennerna revs ner från sina hästar och fick en ordentlig omgång prygel. 


Först när stadsfogden kommit till platsen med ett par av sina drängar och några rådmän i släptåget, så lyckades man lugna hopen så pass, att ridsvennerna kunde släppas och till fots drivas ut ur staden. 


Det var ett intermezzo som snart följdes av flera. Stämningen i staden var upprorisk - Ragnhilds bergtagning, hotet från Ramunder, fogdens ovilja, skatter, pålagor, moraliskt nit och allmänt missnöje - allt kanaliserades mot kungen. Ingen dolde längre sina antipatier. Man fördömde öppet kung Valdemar - historierna om kungen och Jutta berättades högljutt och rått eller moraliskt uppbragt, hur läggningen nu var. 

Man tog politiskt öppet parti för hertigarna. 
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En del av bitterheten gick också ut över Svantepolk Knutsson - landdrotten och penningfursten - som ansågs stå kungen nära, befryndad som han var med kungahuset. 


Svantepolk uppbar tomtörena av Söderköpings borgare och även det var en utgift, som man helst kunde slippa. Särskilt populär hade Svantepolk aldrig varit i Söderköping - även om han ofta var borta från sitt säte, den Bosgård som låg strax utanför staden, granne med den nya stadskyrkan. På Bosgården inkvarterades alltid kungen och hovet när de gästade staden. 


Just nu satt Svantepolk med de andra rikets höga herrar i förhandlingar i Skänninge, där man ville förlika kungen och hertigarna. 


Han undgick därigenom söderköpingsbornas vrede, som istället riktades mot den gamle uppsyningsmannen Herman Kure på Bosgård. 


En upprörd hop trängde sig i middagshettan fram mot Bosgården. Herman Kure som sett dem komma, och som redan ett par dagar hade haft sina aningar, lät raskt stänga den stora träport, som ledde in till Bosgårdens innergård. 


- Driv bort kungamännen, skrek nån i hopen. Ut med kungavasallen!


Några började kasta stenar mot fönstergluggarna på Bosgård, andra tog fram påkar och hamrade på fjäsens träväggar - själva manshuset var byggt till dels i sten men uthusen och portpalissaden var i trä.


- Bort med er, vettvillingar, skrek Herman Kure uppifrån en portglugg. Är ni tokiga, era jävlar, skrek han, när en väldig sten daskade i väggen under fönstret.


Hans ord dränktes i ett ursinnigt rytande från hopen nedanför. En skur av stenar for upp mot fönstergluggen - en så olyckligt att den studsade mot karmen och träffade Herman Kure med full kraft över pannan. Den gamle uppsyningsmannen föll död nedför stegen under gluggen.


- Ni har dräpt gamle Kure, era förbannade fän, skrek en av gårdsvennerna. Han sprang och hämtade sitt armborst och uppmanade resten av Bosgårdens svenner och drängar att göra detsamma. De mannade gluggar och fjästak och började beskjuta hopen - som i vild flykt drog sig undan. 


Men två man blev liggande kvar i den stekande hettan på marken. Den ene - en magerlagd skinntorr tunnbindare - var allvarligt sårad av en pil som stack upp ur ena skuldran.


- Gör slut på´n, skrek Bosgårdens folk och sände en skur av pilar mot den värnlöse, som i ett långt obarmhärtigt skrik vred sig på marken tills han tappade målföret och dog.


Den andre hade tursamt nog ramlat ned i ett dike, halvfyllt med vatten. Här låg han, visserligen skrämd och blödande ur ett pilsår í ena låret, men dock utom räckhåll för pilarna från Bosgården. Diket sträckte sig ned mot Storån och den vägen kunde han krypa undan. 


Stämningen i den bortkörda hopen var hatisk och skrämd. Skaran hade stannat i skydd av kyrkbygget, dit allt fler människor från stan kom löpande för att ta reda på, vad som hade hänt. 







Fjärdingsmännen lyckades med visst besvär kuva ivern hos en falang, som ville bränna ner Bosgården. Elden var en dödlig fara för staden - speciellt nu i sommarvärmen då allt var torrt och brandvilligt. Visserligen låg Bosgården utanför själva staden - men gnistor från gården kunde lätt flyga över ån och antända stadsbebyggelsen.
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Skaran var vilsen. Stämningen ytterligt upphetsad. Skrik, okvädingsord, förbannelser haglade genom luften. 


Den kvava hettan, luften som svettdrivande och ångande stod över marken, den nesliga flykten undan Bosgårdens pilar - allt detta adderat till det övriga laddade upp till en ny urladdning. 


Man ville gärna slå ... 


Då hördes över mängden en gäll kärringröst:


- Tvillingarna! Sa jag inte att dom skulle vålla olycka! 


Mängdens ögon riktades mot en av kyrkportarna, där tvillingbröderna Maler stumt stod och bevittnade bråket. Det var en märklig syn att se dem båda tillsammans. Lika som bär. Lika kläder. Samma uttryck i ansiktena. 


Och bakom dem kyrkporten, det branta kyrktaket med ännu otäckta nytjärade taksparrar som sträckte sig som grinande tänder upp mot en himmel, där en uppkommande blåsvart åskbank spände buk.


Mängden blev dödstyst och bara stirrade.


- Dom är kungaspioner, viskades det genom mängden. Dom är tvillingar! Dom bådar olycka! Ser ni åskmolnen bakom dom. Dom bådar olycka. Dom är fans utsända. Bådar olycka. Iväg med dom från våran kyrka! Bort med dom! Död åt dom!


Plötsligt började skaran rusa fram mot de två i kyrkdörren. Bröderna Maler insåg faran och rusade in i kyrkan med hopen efter sig. De tog skydd framme vid den blivande altarrundeln. 


- Kyrkfrid! ropade de. Gudsfrid! Herre Gud i himlen förbarma dej över oss! Ni kränker Guds heliga plats! Ni skändar templet! Herre Gud, hjälp! Herre Gud, hj..


Den rasande hopen hade trängt efter, manade av den gälla kvinnorösten:


- Troll och jävlar kan man dräpa även vid altaret! Dom vanhelgar vår kyrka! Vi måste driva ondskan ur templet! Ur Herrans heliga tempel. Död åt dom onda!


Kärringrösten eggade och drev till våldsdåd - alltfler stämde in i kören. Därovanför hade åskan börjat ryta - de svarta molnen drog fram förbi solen och mörkade kyrkrummet. Tvillingarna Maler blev offer för det hat och den vilsenhet som de senaste dagarnas oro och bekymmer byggt upp. 


Framme vid altarrundeln i den ännu inte färdigställda och ännu inte invigda kyrkan blev Ako Maler dräpt och brodern Tydeke svårt slagen.


Han räddades i sista stund från broderns öde av en skallande röst, som plötsligt ekade i kyrkan, samtidigt som den första blixten slog in sitt skarpa vita sken över den grymma scenen:


- Stopp! I Guds Heliga namn befaller jag er! Sluta! 
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Det var kyrkoherden, som skyndsamt kallats till platsen och som nu rusat upp på ett podium bakom altaret. Han såg med vrede och brännande blickar på skaran, som av hans rop och ögon kom till besinning och tystnad. 


Och medan blixtarna fräste och åskorna rullade som kägelklot över staden i dalen, röt Herr Gerardus till den lamslagna hopen:


- Är ni alldeles galna! Dräper ni en människa som sökt skydd i Herrans Heliga Tempel! Bryter ni kyrkofriden - som skyddar den uslaste av våra bröder! Dräper ni i kyrkan! Vilka är ni? Är ni jävlar komna från helvetet? Med vad rätt tar ni döden i er hand? Hämnden är Herrans. Inte er.


- Dessa arma mänskor var skickade hit för att smycka vårt tempel - rättskaffens män med nit för vår kyrka och kärlek till sitt arbete. Ni dräper dom i deras gärning! I kyrkan! Är ni vilddjur? Är ni Satans bestar som sluppit fram ur avgrunden? Är er vidskepelse så stor, att en okunnig kärring kan förleda er till våld i kyrkan? 


- Tror ni inte att Vår Herre och Gud själv har förmågan att avgöra vem som är ond och vem som skall straffas? 


- Han har vägt dessa oskyldiga främlingar och funnit dom värdiga att smycka hans tempel. Vilka är ni som dräper dom mitt i deras gärning? Är ni komna från helvetet? Är ni drivna från vettet? Är ni galna?


- Har vi inte i dessa dagar fått bevittna ett Herrans offer av annat slag? I kamp mot ondskans makter har en av vår stads rena och oskyldiga jungfrur lidit martyrdöden. Det är en kristlig handling! Det är en Gudi behaglig gärning! Men vad ni har gjort är avskyvärt! Det drar skam och nesa över oss alla och över den oskyldiga Ragnhilds stad.


- Besinna er, försvinn ur kyrkan! Gå hem och begråt ert brott! Gå hem och be för era syndiga själar! Gå hem och tänk över er skuld och bikta den sedan inför himlen och inför era likar!






+

 

På detta vis drev Herr Gerardus i vrede och sorg hopen till besinning, körde ut människorna ur kyrkan. Med hjälp av några tillskyndande klosterbröder tog han hand om de slagna. 


Ako var död men Tydeke levde fortfarande. Han fördes till franciskanerklostret för vård. 


Resten av dagen var åska och regn. Oron och förvirringen dröjde kvar. Hertigarna och deras folk syntes inte till. Några underrättelser från Skänninge hade inte influtit. 


Under trycket av dagens förvirrande händelser verkade hotet från Ramunder mindre påtagligt. Till detta medverkade vädret som kylde de heta sinnena. 


Det hindrade inte, att man även för den kommande natten uppehöll samma extra beredskap som natten före. 


Oro, ängslan, förvirring, hat, rädsla, ovilja, bitterhet, skuld och skam - i dessa känslor gick söderköpingsborna till vila. 


I den mån de kunde vila.  

 

 

 
 
Kapitel 8
 

Tidigt på morgonen den åttonde dagen kom klosterjungfrun Ragnhild till människornas oförställda häpnad helbrägda tillbaks till klostret.


Hennes familj underrättades och snart nog spreds nyheten över staden.

 

På kvällen hölls en tacksägelsemässa i S:t Laurentii halvfärdiga kyrka. Klosterfolket samlades i glädje och lovsång till kvällens vesper. 

 

 

 

 

 

 

 

Kapitel 9
 

Jag släppte henne alltså. Vad fan kunde jag annat göra?

Förstå mej rätt: Å ena sidan Ragnhilds milda men starka önskan att frälsa min själ!

Å andra sidan det helt omöjliga i situationen. En klosterjungfru. Ingen kvinna för min säng. Ingen kvinna som man rövar. Mina mäns blickar. Dumt ... dumt...!
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Det var en chock - naturligtvis var det en chock. 


Jag hade kommit fram till klarhet. Ragnhilds öde föreföll mig så förklarat och så gudomligt konsekvent. Hennes pina skulle ha varit över. I glans och härlighet skulle hon vänta mig och sina kära i himlen. Det var konsekvent, logiskt, fullbordat.


Jag hade isolerat mig från yttervärlden och från min egen bortvärkande sorg genom att låsa in mig i min cell med mitt bibelarbete. Därför var det först vid vespern på kvällen, som jag fick reda på vad som hade hänt: Ragnhild var kommen tillbaks. Helbrägda. 


När jag så här efteråt ärligt och utan hänsyn till mig själv och inför ansiktet på Min Skapare försöker analysera mitt sinne, så minns jag som en bestående känsla en egendomlig besvikelse. 


Det borde ju ha varit triumf och glädje. 


Men på nåt sätt inte - jag hade ju redan förlikat mig med Ragnhilds öde. Jag hade redan i mitt hjärta byggt upp hennes underbara nya tillvaro. Hon hade redan vunnit den gyllene martyrkronan och levde i fred i sin himmel. På något vis hade hon vunnit kronan även åt mig. 


När hon kom tillbaks - utan vidare bara kom tillbaks från berget - så kändes detta som ett antiklimax.
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- Jaja, fräls min själ då, sa jag åt henne!

Och hon talade till mej om sin religion och om sin uppfattning om gud. Den överensstämmer inte alltför mycket med min. Men jag tyckte om att lyssna på henne. Hon var liten, allvarlig och beslutsam. Kavat med gott kurage i kroppen. Talade till mej som ingen annan skulle ha vågat. 

När hon blev ivrig och röd i ansiktet föll en undanstoppad svart hårtofs fram över pannan på henne. Ögonen hennes var blågröna som Slätbaken hitom Eknön. Läpparna hennes var mjuka och oerfarna. Hon var så ung. Hon var så övertygad. Så barnslig. 

Vad kunde jag göra? 
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Besvikelse, en liten dos förargelse, en större dos skam över mig själv ingick i det komplex av känslor, som Ragnhilds återkomst skapade inom mig. Jag hade gått som en dåre på berget och ropat. 


Jag hade förstorat en bagatell till en angelägenhet för himmel och helvete. Byggt upp relationer mellan mig och Ragnhild som inte existerade. Hon kände mig ju inte ens!


Jag hade fantiserat ihop min egen rövarhistoria. Jag hade kringvärvt den lilla obetydliga klosterjungfrun med ett nästan övernaturligt skimmer. 


På ett sätt kände jag mig grymt bedragen ... Allting går igen .. och jag kände åter och åter stingen, pinan och skammen - minnet av Marie Cherie.. 
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Hon var ju så liten. Och frestande. Och skön. Och hon var så barnsligt dum ...

Hennes värld var vit och svart - det grå, det vanliga, det mittemellan, det mesta rymdes där inte. Antingen ja eller nej, god eller dålig, kyrklig eller hedning, antingen hennes gud eller djävulen.

Hennes gud var god, andras gudar var falska, onda, skickades från helvetet. Hennes gud skyddade dom sina, resten av världen gick åt fanders. Hennes gud hade utvalt henne att frälsa mej - hon var trygg i hans hand. 

Hon var så otroligt förnumstig. Hade troligen lyssnat för länge på alla de rätt larviga helgonberättelser, som prelater och förkunnare är fulla av. Hon var så trosviss. Och ivrig. Och barnslig. 

Talade mej tillrätta, vädjade, övertygade - med den styrka som bara den har som inget vet om all världens jävulskap. Eller om mänskors svaga själar!
 

Lilla, barnsliga tösabit!
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Hon var naturligtvis bara ett dåraktigt barn. Den historia hon berättade var sällsam och naiv. 


Hon hade rövats bort av Ramunder, precis som jungfru Vanna berättat och som jag, Ericus, bevittnat. 


Hon hade aldrig känt sig rädd, berättade hon. Hon hade förtröstat på Vår Herre och slutligen förstått att hon var kallad att frälsa Ramunders själ. 


Hon var kallad att omvända missdådaren.


Han hade behandlat henne väl, sa hon, hade lyssnat till henne. Lite hånfullt först, senare i allt mer påtaglig broderlig tillgivenhet och glädje. 


Slutligen hade hon på sjunde dagen fått Ramunder att lova sätta sin lit till Gud. 


Hon var helt övertygad om, att han nu hade nått en försoning med sin Frälsare, och att vi aldrig mer skulle ha nånting att frukta från Ramunders sida. 


När hon därför på sjunde dagen ansett sin mission avslutad, så hade hon bett honom återföra henne till klostret. Tidigt om morgonen den åttonde dagen bar han henne tillbaks till den plats, där han rövade henne. Så hade hon gått ned från berget till klostret. Just bara så!


Hon var rörande. Hon var triumfatoriskt glad. Hon var en ung strålande ängel, som kom med ett glatt budskap till människorna.

 


Så otroligt naiv! 
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Vad kunde jag göra egentligen? Jag hade aldrig träffat nån som henne förr. Hon häxade mej. Genom sin iver. Sin tro på sej själv och sitt budskap. 

Mina män såg på mej med löje. Jag märkte nog deras blickar. Men dom lämnade mej ifred med flickan. Och jag blinkade åt dom och dom flinade i smyg mot mej.

Och vad hon pratade och argumenterade. Hon la ut texten värre än den värste kanik. En sån hade jag träffat en gång. 

John Sjörövaren hade oturen att kapa en kogg utanför Visby en sommar med en kanik ombord. Det blev en svår upplevelse. 

Prästen blåste opp sej i hela sin ståt, kallade ner helvetets eld och alla jävlar över oss, samtidigt som han bad Vår Herre förlåta oss för att vi inte visste vad vi gjorde! Det dröjde nåra veckor, innan vi lyckades bli av med honom. Vi bordade en lybeckare på väg mot Kalmar och lyckades få dom att ta hand om prästen och föra honom i land. Allt fick dom behålla - bara dom tog hand om prästen. 

Och alla drog vi en lättnadens suck när det var över. Trötta var vi på skäll, predikningar och tjat. Ena minuten ville han oss väl, den andra hotade han med svavel och pina. En stor och vacker röst hade han och talade gjorde han gärna och välsmort. 

John Sjörövaren var van att vara herre ombord på sina skepp - men de här veckorna var svåra för honom. 

Det kunde börja med att kaniken frågade nån enkel sak:

- Hur är vädret idag, kapten?

- Det drar ihop sej till oväder, skulle jag tro.

- Vad betyder det, kapten?

- Att det blir ett Herrans väder, sa John Sjörövaren hånfullt. Men då det stormar är det säkrast för prelater att hålla sej undan!

- Det var ett ord från Honom som stillade stormen, svarade kaniken. Men du, John Sjörövaren, sår vind och skördar storm! Sjufalt, sjufalt får du tillbaks den ofärd, som du själv bringar över haven! En dag kommer Herrans vrede och storm att drabba dej och dina män - och det blir ett oväder som sliter tarmarna ur kroppen på dej!

Allrahelst hade John velat dräpa prästen - men sånt gjorde han inte gärna. Lybeckaren som vi prejade för att ta prästen ombord, upplevde till sin häpnad att han inte beskattades på en enda penal. Istället seglade v i snabbt ur synhåll. 

Den lilla Ragnhild var kaniken lik. Mjukare förstås. Och mildare. Trosvissare. Och kärleksfull - för hon ville mej väl. I iver och nit ville hon mej väl.
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Moder Priorinnan frågade försiktigt ut den återkomna klosterjungfrun. Ragnhild stod fast vid sin historia att hon återfört Ramunder till den rätta vägen.


- Ett underverk, myste den gamle naive trädgårdsmunken Lars, som naturligtvis blint trodde på historien. 


Själv var jag inte övertygad. 


Jag hade ju sett jätten! Jag såg honom ju. Hans brutala anlopp. Hans grova ansikte. Den halvöppna munnen. De ludna armarna. Den lystna blicken. Nyfrälst, han? Aldrig .... 
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Vad skulle jag göra? Jag var ju svag för henne.

- Är du kär i´na? frågade karlarna och fnissade.

Ovana vid det starka ordet.

Kär och kär. Svag var jag för henne. Vek om hjärtat. Hon förbryllade mej. Hon roade mej också. Hon oroade mej mycket. 

Inte kunde jag göra henne nåt! Inte kunde jag bruka henne som man gör med vanliga fruntimmer.
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Jag undrade verkligen. Jag undrade verkligen. Den klara blicken och den oskyldiga rösten hade jag mött förut .... 
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- Du måste ångra ditt syndiga liv! Ramunder, sa hon. 

Det är klart att man skulle väl ha en del att ångra - om man vore lagd för ånger. Fast sånt lönar sej ju knappast. 

Vad skulle man egentligen ångra? Att man är född på fel sida strecket? Att man drevs fram genom barnaåren med hugg och slag - tvangs att stjäla för att leva? Sågs med förakt av alla och var omtyckt av ingen. Inte tyckte pigan, som var mor min, om mej. 

Nån far har jag aldrig haft. John Sjörövaren tyckte om mej, tror jag, tills min styrka gjorde honom misslynt. 

Jag har aldrig haft nåt behov av att vara omtyckt. 

Lärde mej tidigt att själv ta - när inget gavs åt mej. Jag var i min rätt, när jag tog mitt från dom invigda - dom som inte ville veta av mej eller dela med sej åt mej. 

Vem gav dom större rätt än mej att ta för sej av vad livet bjuder?

Pengar? Vad är det? Ett påhitt från de invigdas sida för att sätta pris på den värld som är allas. Ett sätt att dela upp den i små kaninlotter - trots att den är skapt hel och full för oss alla!

Gud? Är det han som fördelar kaninlotterna? Är det han som så orättvist fördelar håvorna på rika och fattiga, kloka och dumma? Det tror inte jag! Han befattar sej inte med sånt. Han skulle aldrig begå såna tabbar som att ge till dom redan rika och stjäla hull och hud från fattiga satar. 

Det är bara ett påhitt av dom invigda för att ge skäl åt dom att lura och råna varann i guds namn.

Arv? Vad är det för ett jävla trams? Också ett påhitt av dom invigda. Av dom som besitter jorden. En sån vansinnig tanke egentligen - den här kaninlotten är min och den ska bli mina barns och deras efterkommande intill tidens ände! Amen! 

Vilket högmod! Vilken enfald! Denna jord är allas vår att slåss för och slåss om. Så länge du kan försvara dej en bit av den, så länge du kan få din lilla bit fredad från andra, så länge är den din. Sen ... 
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Jag undrade verkligen? Varför släppte han henne? Av vilket enda skäl släppte han henne .... ? 
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- Ångra dej, Ramunder! sa hon.

Mild lät hon och belåten. Stolt över sin självtagna uppgift, kantänka. Att frälsa Ramunder! Att kunna komma tillbaks till dom andra och säga:

- Jag har frälst Ramunder!

Vilken helgongärning vore inte det!

Så därför predikade hon och gick på i helig nit. Och helig enfald, Men jag log mot henne. Jag förstod hennes iver. 

Och jag förlät den. Som John Sjörövaren förlät mej, när jag av misstag dräpte hans profoss. Han sparade mitt liv och tog mej till sej.  Som en far, kanske ...
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Jag undrade verkligen. Och jag undrar fortfarande. Varför släppte han henne?


Kvinnor - kan man lita på dem? Jag har nog alltid misstrott kvinnor. Mitt lyte gjorde mig tidigt skygg för kvinnor. Ja, Herre, det medverkade väl till att jag en gång tog munkkåpan...


Det är klart, tänkte jag, att en klosterjungfru är ett Guds barn med frid i sitt sinne. Men samtidigt kunde jag inte bli kvitt mitt tvivel på Ragnhilds naivitet och okunnighet. Tänk om..? 


Med naivitet kan man lätt blanda en stor portion förslagenhet. Hon kanske inte alls var barnsligt oskuldsfull? 


Jag visste ju av egen erfarenhet ... 


Ja, från Paris bevarar jag ett minne som jag aldrig blir kvitt. En farlig parentes i mitt lugna liv. Den började en augustikväll i mitten av seklet.


Skymningen stod mörkblå norröver husen på andra sidan Seine och luften var mjuk och varm. Led på filosoferande och de ändlösa diskussionerna hade jag dragit mig undan, vandrat ensam ned mot Seine. Promenerade långsamt längs stranden nedanför Sorbonne. Det var tyst där jag gick, sorlet och röken från husen låg bakom mig. Nortre Dame, den då nyuppförda Vårfrukyrkan, speglade sina mäktiga stenmassor i flodens vatten. 


Plötsligt hörde jag en snyftning. På en sten vid strandlinjen satt en kvinna, ljushårig i en mörk kåpa. I skymningen var hennes ansikte blekt och upplöst i sina konturer.


Situationen var ovanlig för mig, främmande och lite skrämmande. Den överrumplade mig och plötsligt upptäckte jag mig i samtal med henne. 


Hennes historia var bitter och rörande. Hon hade kommit till Paris från Trier i sällskap med sin man, som var köpman i Trier. De hade haft en lång och mödosam färd. Och den slutade i en tragedi.


En vecka efter deras ankomst hade hennes man blivit ihjälslagen och rånad mitt inne i staden, alldeles nära Saint-Chapelle. Hans pengar var borta. Den unga änkan stod värnlös och på bar backe. Hennes enda utväg föreföll vara Seine. 


Jag lyckades övertala henne att avstå från den farliga frestelsen, förde henne till ett härbärge och hyrde ett par rum där i väntan på att en transport till Trier skulle kunna ordnas.


Hon var mig rörande tacksam. Hennes systerliga kyssar värmde mig.


Jag har lovat mig själv, att så hederligt och öppet som jag kan, berätta om alla de känslor och upplevelser som kan ha spelat roll för min andel i skeendet kring klosterjungfrun Ragnhild. 


Gud vare min själ nådig - det här är en bikt på knä framför Min Skapare. Den är honom inte okänd - jag har biktat mig inför honom år ut och år in. Han känner mitt mörka hjärta. 


Därför måste jag här medge, att den unga änkans kyssar efterhand blev allt mindre systerliga. Och där i härbärget utanför Sorbonne nära Seine upplevde jag med Marie Cherie i mitten av seklet några veckor av världslig, rusig, lustfylld kärlekslycka. 


Hon var betagande i sin iver att vara mig till lags. Hennes oskyldiga och ändå liderliga väsen fascinerade mig. Jag var ju helt ovan. Mitt lyte ... ja, ni vet. 


Det var en underbar tid ... 

 






+

- Ångra dej, Ramunder! sa hon.

Och jag log mot hennes ivriga röda ansikte. Och jag lovade henne.

Nog hade jag väl saker att ångra om jag verkligen ville. Fast min natur inte ligger mot ånger. Men hon bad ju så vackert.

Och jag såg på henne - och ville ta henne i min famn. Och jag la min ena hand på hennes huvud - den låg som en stor spretig luva över hennes ansikte. Och jag tog hennes båda händer i min ena hand - dom drunknade inne i min handflata. 
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Den hösten i Paris lärde jag vad människornas kärlek är. 


Underbara veckor var det. Jag slösade min kärlek och min omtanke på henne. Familjen gav mej ju ett frikostigt underhåll hemifrån - så det var inte svårt för mig att ersätta även hennes ekonomiska förluster. Hennes tillgivenhet och kärlek var mig en god lön. 


Men en dag var hon borta. Spårlöst borta. Utan ett ord. Inget meddelande. Jag sökte. Jag frågade. Frågade och sökte i veckor. Ingen visste nånting. Min förtvivlan och ängslan var utan gräns. 
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- Ångra dej, Ramunder! Omvänd dej! Bättra dej!

Ja, jag lovade allt hon bad mej om. Vad kunde jag annat göra? 
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Av en slump kom jag ungefär ett år senare på sanningen:


Min lilla köpmansänka från Trier var ett fnask från norra stranden, som nångång ibland brukade dra sig undan sin vanliga hantering för att med en lämplig historia till hjälp om möjligt låta sig försörjas för en tid av någon godtrogen yngling. Just en sån som jag ... 


Ja, Marie Cherie lärde mig, vad ett oskuldsfullt kvinnoansikte kan dölja.


Så, det är därför som jag undrar ...  

 






+

 

Naturligtvis var det dumt. Hela historien var så satans enfaldig. 

Även om dom inte stack opp mot mej, så märkte jag att mina män blev alltmer smålömska och retliga. Jag satt där bara som en fåne och log mot jäntungen.

När hon därför på sjunde dagen bad att få bli hemsläppt, så kändes det nästan som en lättnad. På sätt och vis som en lättnad.

Det var givetvis den enda lösningen. Visserligen satt hon där i mitt hjärta och värkte som en häxa - men det var den enda möjligheten.

På den åttonde dagens morgon bar jag henne genom skogen till den plats varifrån jag rövat henne.

- Ångrar du dej, Ramunder? frågade hon en sista gång. Kom ihåg vad du lovat!

- Ja, jag ångrar mej nog, sa jag.

Men jag tror inte hon förstod, vad jag verkligen menade.
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Jag undrade, jag undrade vilket spel hon spelade... 

 

 

 

 
 
Kapitel 10
 

Nionde dagen passerade i stor förvirring - med rykten av alla slag löpande genom gränder och över torg.


Klosterjungfrun var tillbaks. Hotet från Ramunder blev alltmer osannolikt. Stadsbornas ånger och rädsla för vansinnesdåden dagarna före växte - dråpen på Herman Kure och Ako Maler blev allt svårare att förklara och försvara. Kritiska röster höjdes.


Den trösten återstod, att hertigarna skulle förstå och ursäkta övergreppen som ett utslag av söderköpingsbornas lojalitet mot hertigarnas sak. 


Mynthus Pfarr och Herr Jacobus kunde märka en viss försiktighet, en viss reservation, ett visst avståndstagande från borgerskapets sida. Det var som om man ville markera, att dessa två hade i varje fall ett visst moraliskt ansvar för dråpen.


- Överdrifter får man akta sej för, sa Gerike Plump. Det tjänar aldrig nåt vettigt ändamål att driva folk till pöbelfasoner.


- Man måste vara lätt på orden, när man predikar uppror bland okunniga och lättledda själar, sa Könike Bagge.


- Hertigarna kommer nog att löna staden väl för dess insatser i kampen mot en oduglig kung, sa Herr Jacobus dristigt. 

 






+

 

På eftermiddagen kom Skällviksfogden Brynte Persson i spetsen för ett stort följe ridande in i staden. Inget motstånd gjordes naturligtvis. 


I fogdens följe fanns en kunglig härold. Fogden ställde upp sina män kring torget. Härolden blåste i sitt horn. Människorna kom nyfikna och räddhågade fram till torget. 


Härolden läste upp ett besked, som trots långa meningar och höviska fraser snabbt nog fick marken att gunga under stadsborna. Kungörelsen innehöll kortfattat följande fakta:


att kung Valdemar vid herremötet i Skänninge genom raskt handlande säkrat sin sak,


att hertig Magnus med ett antal trogna flytt till Danmark,


att kungen med sitt följe inom kort avsåg besöka Söderköping,


att dessförinnan ville han ha en granskning av på sistone timade händelser i Söderköping. 


Utan att säga ett ord mer red Brynte Persson och hans män tillbaks till Skällvik. 
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Förvirringen som följde detta budskap var total i köpestaden. Tillnyktringen efter den våldsamma uppståndelsen några dagar tidigare blev pinsamt bister. 


Vad hade egentligen hänt? Vad skulle ske? Hur hade de lockats in i denna förbannade soppa? Vad skulle nu hända med dem? Hur hade de kunnat vara så förbannat dumma att lyssna på hertiganhängarna? Vad skulle hända nu?


Bitterheten var stor. Söderköpingsborna ansåg sig lurade in i en fälla. Svikna. Av vem? Naturligtvis sökte man syndabockar. Och såna var lätta att finna. Herr Jacobus försvann omärkligt ur staden men Mynthus Pfarr kunde inte försvinna lika lätt.


Det var Mynthus som hade angett tonen. Han var en mäktig man i staden och det var hans misslyckade besök hos fogden på Skällvik, som hade utlöst missnöjet med kungen. 


Och i botten låg den där enfaldiga och eländiga historien med klosterjungfrun som hade rövats bort av Ramunder. 


Vad fan hade hon på berget att göra?


Väntan på kungens ankomst blev hysterisk. Oron och rädslan för kungens räfst tilltog. Rykten löpte. Beskyllningar och motbeskyllningar luckrade snabbt upp den sammanhållning och moral, som några dagar tidigare präglat staden.
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Vreden växte mot Mynthus Pfarr. 


Han var å sin sida en realistisk man, som väl insåg den tänkbara följden av sitt förhastade ställningstagande mot kungen. Under den tolfte dagen efter bergtagningen spreds plötsligt uppgiften, att Mynthus Pfarr, hans vassnästa hustru och en del av husfolket gått ombord på en lybeckisk kogg, som en tid legat i staden för lossning och lastning av varor för Mynthus räkning. Tidigt på morgonen hade man lossat förtöjningarna och glidit ned längs Storån, ut i Slätbaken, förbi Skällvik och ut till sjöss. 


Mynthus flykt skärpte ytterligare illviljan mot honom. Söderköpingsborna kände sig helt utlämnade åt kungens vrede. De som hade haft ansvaret för avfallet hade smitit sin kos.





      +

 

Plötsligt kanaliserades oviljan till Mynthus kvarvarande dotter, klosterjungfrun Ragnhild. 


Det var hon som var ytterst ansvarig för att stadsborna nu befann sig mitt i klistret. Vad fan hade hon på berget att göra?


Elaka tungor började viska:


- Hur kunde hon, Ragnhild, komme loss från Ramunder? Så lätt? Han brukar ju inte släppe nån ifrån sej!


- Nä, han skulle väl aldrig släppe nån frivilligt ifrån sej, va!


- Hon har frälst hans själ säger dom!


- Ha, den har ingen själ att frälsa.


- Men kom tillbaka gjorde hon i alla fall!


- Jojo, hur kan det komme sej, det skulle en allt bra gärne vilje ha reda på ... 


- Hon köpte sin frihet förståss .. 


- Köpte? Vad då köpte..?


- Tjaaa .... hur brukar kvinnor köpe sej saker ..? Om dom inga pengar har ..?


- Med sin kropp?


- Mmmmm ...


- Med sin kropp!


- Mmmm ...


- Men hon är ju klosterjungfru ...


- Hon behöver väl inte vare annorlunda än andra fruntimmer ... va?


- Men en klosterjungfru .....


- Klosterjungfru ja, men kanske inte jungfru, va!


- Föralldel, det vet man ju hur dom där klostermänskorna kan vare.


- Men det är en stor synd!


- Javisst - för dom är det en synd som för till helvetet!


- Hon offrade sin dygd .. alltså?


- Ja, de är väl klart - hur skulle hon annars ha kommit hem? 


- Å hon snacker om att hon frälste hans själ, kantänka!


- Det var nog en kroppslig förlösning, det ...!


- Hon har sovit hos trollet!


- I nätterna sju har hon sovit med Ramunder!


- Hon har legat med hedningen!


- Mmmmm ..


- Tänk va .. hennes ansikte lyste ju av fröjd när hon kom tillbaks säger dom!


- Av lustan naturligtvis!


- Å en sån ska va klosterjungfru va! Fy tusan!


- Å för hennes skull har vi riskerat våra nackar! 


- Å för en horkonas skull höll vi på att glömme våra plikter mot kungen va?


- Brännas borde hon - för sitt horeri!


- Ja, på bål borde hon!


- Som man bränner en häxa...


- Dä ä klart att hon förhäxade Ramunder - varför skulle han annars ha släppt henne?


- Förhäxade trollet va? Förhäxade jätten va! Förhäxade Ramunder!


- Hon måste vara en farlig en!


- En häxa är hon! En häxa är hon!


- Det är hennes fel! Alltihopa! Alltihopa är hennes fel!


- Hon förhäxade oss! Hon förvirrade oss! Hon fördunklade våra sinnen!


- De var hon som drev hopen att dräpe stackars Herman Kure. 


- Det var hos som eggade oss mot tvillingen Maler!


- Javisst, javisst, självklart! Det var hon som hade förvandlat sej till en gammal kärring och förhäxade oss allihopa!


- Till bålet med henne!


- Låt henne brinne bara, som den häxa hon är. 

 






+

 

Den trettonde dagen slog skvallret över alla fördämningar. Det var nu känt i hela staden, att klosterjungfrun Ragnhild anklagades för häxeri och okyskhet med rövaren Ramunder. Hon anklagades för att bära det yttersta ansvaret för de kungafientliga oroligheterna i staden.


För den hårt ansatta stadsstyrelsen var detta en oväntad försynens hjälp.


Situationen hade bara två dagar tidigare varit helt hopplös. Mynthus hade smitit. Herr Jacobus var borta.


Ett glödande järn hade de lämnat efter sig på härden. Det var de kvarvarandes sak att plocka bort det därifrån. Det var borgmästare och rådmän som skulle svara inför kungen. Inga rimliga förklaringar till stadens avfall stod att finna.


Förrän denna oväntade skänk från himlen kom - en häxa! 

 

 

 

 

 
Kapitel 11
 

På morgonen den fjortonde dagen kom ett bud från Brynte Persson på Skällvik till stadsfogden Rilsyn Plugg med en begäran om, att borgmästare, kämnärer och rådmän på eftermiddagen samma dag skulle samlas i Rådhussalen i Söderköping.


Där skulle förhör hållas angående två mord, i staden nyligen begångna, samt vissa andra företeelser som angick söderköpingsborna och dessas förhållande till kungamakten. 


Herr Rilsyn var en mjuk man, som saknade alla yttre och inre maktmedel. Han var själv borgare i staden, hade föreslagits som kungens troman av borgarna själva och var av kungen nyligen antagen till uppgiften som stadsfogde i Söderköping. Men i realiteten var det fogden på Skällvik Brynte Persson, som hade alla verkliga maktmedel i sin hand.


Så när Brynte Persson påbjöd, så handlade Rilsyn Plugg. Ryktet om fogdens påbud spreds snabbt. Förmiddagen och de tidiga eftermiddagstimmarna präglades av intensiv rådplägning. 


Stadens förnämsta borgare befann sig i en svår knipa. Dråpen kunde man inte komma ifrån. Och kungaavfallet var väl bevittnat - hos franciskanerna vårdades det svåraste vittnet av alla, tvillingen Tydeke Maler, av kungen utskickad och av kungen trodd.


Rådmän och borgare såg redan framför sig hur galgarna skulle resas på Rådhustorget. Det var en bedrövelsens dag. 


Naturligtvis grep man efter det enda halmstrå som Försynen skänkt. Bud skickades till nunneklostret om Ragnhilds påstådda häxeri. 


Moder Magdelene svarade kort att anklagelsen var löjlig och ”att barnet stannar här”! Hon gick med på att tillsammans med klosterjungfrun Vanna infinna sig på Rådhuset för att dryfta läget. Dit kallade man också kyrkoherden, Herr Gerardus, och okallad infann sig också Broder Ericus, franciskanermunken som var Svantepolks äldste son. Han uppgav sig ha varit åsyna vittne till bortrövandet och kunde kanske bidra till att historien klarades upp. 






+

 

Det var så ofattbart egentligen, dråpet på gamle Kure. Herman Kure som jag älskade som en far. 


När jag var pojke hade vi i stallet på Bosgården en grå skimmel, som gamle Kure av någon anledning kallade Nocken. Den lät han mig rida på. Lyfte upp mig med mitt lytta ben och lät Nocken trava runt med mig. 


Egentligen var Herman Kure kanske den ende som hade lust att syssla på det viset med den lille låghalte Erik, som var jag. 


Och han blev dräpt. Av alla människor blev gamle Herman Kure dräpt. Det var helt ofattbart, helt ofattbart. I Herrans namn varför? 


De måste ha varit helt från sina sinnen!

 






+

 

På eftermiddagen kom alltså Brynte Persson inridande i staden. Och med honom ett stort följe riddare och ridsvenner. Fogden och en skara av hans män gick i upp rådhussalen, där stadsfogden Rilsyn Plugg, borgmästaren Tvedrum Ritschke, kämnärer och rådmän redan väntade i sällskap med Herr Gerardus, kyrkoherden, Broder Ericus, franciskanermunken, Moder Magdelene, priorinnan, och den lilla klosterjungfrun Vanna.


Fogdens män spred sig längs salens väggar, bevakade dörrar och fönster. Ingen levande själ skulle komma varken in eller ut ur salen så länge förhöret pågick. 


Brynte Persson vinkade undan borgmästaren från dennes plats och slog sig själv ned där. Han såg med grym tillfredsställelse ut över församlingen, som ängslades inför fogdens blickar och förestående frågor. 


- Jaha, gode herrar i Söderköping, sa fogden, ni har alltså höjt upprorsfanan mot er rättmätige konung och herre, och i er ondska och dumhet har ni dräpt två oskyldiga män, båda rättskaffens och hedervärda personer. Kan något annat än galgarna tala i denna sak? 


- Herr fogde, stammade borgmästare Ritschke, allt är ett bedrövligt misstag!


- Håhå, skrockade fogden. Här har vi en galgfågel som hellre vill vara en galfågel, kantänka! Som hellre sej slingrar som galen än dinglar i galgen, kantänka!


- På vår trohet mot kungen behöver du inte tvivla, sa borgmästare Ritschke.


- Jag tvivlar inte på att den är tvivelaktig, sa fogden.


- Vi har alltid varit kung Valdemars män!


- Men ville hellre vara hans banemän?


- Vi kan inte hjälpa vad som skedde!


- Ni är kanske oskyldiga till dråpen också?


- Javisst, herr fogde, sa borgmästaren snabbt.


Fogden gjorde ett tecken och in på bår bars Tydeke Maler, blåslagen och hemsk att skåda, höljd i linne och förband. Hans ögon glödde hatiskt mot församlingen.


- Känner du igen några av våldsmännen? frågade fogden.


- Alla var med! fräste Tydeke Maler.


- Peka ut några som du verkligen såg! 


- Han var med, sa Tydeke och pekade på rådmannen Könike Bagge. Och han var med och han var med, fortsatte Tydeke Maler triumferande och pekade runt i salen. 


- Och det där fega svinet, sa han och riktade pekfingret mot borgmästaren. Honom såg jag stå och vela bakom hopen vid altaret utan att våga ingripa och förhindra mordet på bror min!


- Dom var galna, protesterade borgmästaren.


- Ni var galna allihopa! skrek Tydeke. Djävulen måtte slå er med helvetets alla kval för att ni dräpte bror min inne i kyrkan vid Guds heliga altare! I Sankt Laurentii heliga namn förbannar jag er och besvär himlen att straffa er med pina och svavel för vad ni gjorde med bror min! Galgarna är inte straff nog! Må ofärd regna över er och vatten dränka er, ni förbannade råttor och kräk!


Han sjönk avsvimmad tillbaks på båren efter sitt utbrott och fogden skyndade sig att skaffa ut honom ur salen. Tydeke Malers ord hade skurit som vassa pilar från avgrundens djup genom församlingen. Även fogden hade bleknat inför Tydekes hat och hotfulla besvärjelser.


- Vi visste inte vad vi gjorde! ropade Könike Bagge.


- Vi var förhäxade!


- Vi var förledda!


- Det var häxans fel!


Söderköpingsborna ropade i munnen på varandra. I ängslan och dödsångest sprängde de den tystnad, som isat salen efter Tydekes utbrott.
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Naturligtvis måste de ha varit bortom allt normalt förnuft!


Jag kände dem ju. Sedan barnsben kände jag dem ju. Jag, Svantepolks äldste son, hade ju växt upp med dem. Praktiskt taget levt hela mitt liv med dem. 


Som barn, då jag mötte dem i min fars hus. Som tjänande broder i klostret hade jag ju arbetat bland dem. Jag kände dem ju! Vänliga, trygga, inte intellektuellt särskilt rörliga, ofta knipsluga - men ondsinta nej!


Inte fanns det något ont i Könike Bagge egentligen! Inte fanns det något ont i Rilsyn Plugg. Eller Tvedrum Ritschke. Eller Johannes Ingefridis. Eller alla andra gamla välkända söderköpingsprofiler.


Inte skulle någon av dem kunnat dräpa gamle Herman Kure! Lättledda var de kanske - men inte onda! De måste ha varit bortom sig själva. Måste ha varit förhäxade. 


Ja, de måste ha varit förhäxade. Naturligtvis, naturligtvis! 
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Brynte Persson hamrade med sin snidade dolk i ekbordet och röt:


- Tyst, era ynkliga fähundar! Försök nu, du borgmästare, att förklara vad ni egentligen vill få sagt!


Borgmästaren Tvedrum Ritschke såg sig brytt och förtvivlat omkring. Han sökte någon annan, som ville dela orden med honom. Men alla undvek hans blick. Ingen vågade. Han måste tala ensam.


- Vi var från våra sinnen, herr fogde, sa han försiktigt. När Ramunder hade rövat klosterjungfrun så trodde vi, att han nu vänt sitt agg mot hela staden. Utan skydd som vi är, så kände vi oss hotade. När Mynthus Pfarr så kom hem från dej, så trodde vi i vår enfald att du utlämnat oss åt trollet på berget.


- Ha, fräste fogden.


- Vi förstod inte bättre, begrep inte vad du själv redan förstått - nämligen att hela historien med bergtagningen var sjuk. Mynthus Pfarr och en resande hertigspion förledde oss att tro, herr fogde, att du och kungen svikit oss. Med list och farliga ord ledde dom oss mot fördärvet, herr fogde.


Brynte Persson var inte okänslig för borgmästarens smicker men långt ifrån övertygad.


- Men det är ju ändå ett långt stycke från missnöje till mord och förräderi mot kungens förtrogna, sa han.


- Vi blev förhäxade, herr fogde, vi blev drivna i galenskap. Vi var oss inte själva!
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Naturligtvis var de förhäxade! Det var det enda logiska svaret. Jag har ju känt dem, jag har sett dem, jag har lekt bland dem, jag har levt med dem ett helt liv.Inte skulle de ha mördat gamle Kure! Förhäxade, naturligtvis! Jag känner häxorna jag, jag känner häxnaturen jag! 






+

 

- Jaja, ropade rådmännen efter borgmästarens förklaring. Vi var förhäxade! Trolltagna! Vi visste inte vad vi gjorde! 


- Tyst! röt fogden. Vem har förhäxat er?


Detta var svårt för borgmästaren. Han hade redan drivits så långt iväg av sina egna ord att återvändo var omöjlig. Dessutom gällde det hans hals och många andras halsar också. Men ändå. Att klämma fram den sista anklagelsen - det var svårt.


- Nå! ropade fogden otåligt.


- Du har ju själv förstått det, fogde, sa borgmästaren! Du har ju själv insett det! Du är ju den ende ibland oss som begrep det redan från början!


- Vem är häxan? skrek fogden.

 






+

Häxorna känner jag nog.


Några veckor efter det jag fick veta sanningen om slinkan i Paris, min ”köpmannaänka från Trier”, så sökte jag upp henne. Ty så starkt hade jag älskat henne, att sanningen framstod som en nattsvart lögn för mig. Sanningen var så enkel och bedövande att den måste vara lögn. Så menade jag.


En färjkarl tog mig över Seine en bit ovanför ön. Han landade mig mitt i hjärtat av de kvarter där dräggen lever. På norra stranden, ett stycke nordväst om ön, där rader av koggar, pråmar och andra sjötyg låg förtöjda i skymningsljuset.


- Var försiktig, unge herre, sa färjkarlen. 


Men jag fick gå oantastad från härbärge till härbärge, från krog till krog, från hus till hus.


- Jag letar efter en vän!, sa jag.


Man lät mig hållas men stirrade på mig. Kanske var det styrkan i min blick? Kanske var det mitt lyte? Jag fick gå min haltande gång i fred.


Så mötte jag henne. Det var sent redan på kvällen. En liten krog ett stycke bort från hamnen. Hon satt i en krets med några andra kvinnor och en skara män. Hon skrattade gällt åt någonting. Armarna var bara och hals och skuldror steg vita fram ur den upplösta kraglinningen. Hon märkte mig inte, förrän jag talade till henne:


- Marie-Cherie, sa jag, för så hade hon lärt mig kalla henne.


Hon höll på att sätta vinet i vrångstrupen, rodnade djupt men började snart att skratta:


- Olala, min lille präst! sa hon. Kommer min lille präst för att hämta hem mej?

 

Hon var berusad och upprymd. Det värkte och slet i mitt hjärta. Jag sökte kontakt med henne. Jag sökte nå kontakt med henne med mina ögon. Jag sökte nå fram till den kvinna som varit min en gång. Men hon skrattade åt mig.


- Marie-Cherie, varför gick du din väg? frågade jag.


Hon bara skrattade. Och runt kring bordet skrattade man med.


- Min lille präst, sa hon sedan plötsligt och hånfullt. Visst var du söt med dina pengar och din kärlek och din lilla stake och din omtänksamhet och din klumpighet - men Gud så tråkig! Nån vidare älskare var du inte, du lille haltebolink! Se dej i spegeln, haltebolink! Häng fast i din bibel, du! Kryp in i din kåpa, du! Det är det enda du duger till!


Och så rasade min värld slutgiltigt samman omkring mig - den gången för länge sedan i Paris. 


Under skratt och hån drevs jag bort från min ungdoms första kärlek. 


Ja, Fader i himlen, du känner ju redan allt detta - men jag måste uppenbara sanningen för mig själv...
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- Vem är häxan? skrek fogden,

 


- Det är klosterjungfrun Ragnhild, ljöd plötsligt en röst från salen. 

 

Det var den mörkögde, låghalte franciskanermunken Ericus, som alla visste var Herr Svantepolks äldste son. Det var han som uttalade den anklagelse alla bar på.


- Du har säkert redan hört folkets dom mot henne, fogde, sa borgmästare Ritschke, lättad över att själv ha sluppit uttala hennes namn. 


- Vilken dom?


- Under de senaste dagarna har hela stan förstått, att det var klosterjungfrun som var roten till hela vår olycka.


Fogden satt tyst en stund. Tanken på att klosterjungfrun Ragnhild, Mynthus Pfarrs dotter, var en häxa föreföll honom inte oangenäm. Han hade känt ett stygn av obehag, när han avvisade Mynthus Pfarrs begäran om att befria klosterjungfrun ur Ramunders våld. 


Men nu hade borgmästaren skickligt antytt, att han fogden tidigt insett att det varit något vrångt med Ragnhilds bortrövande. Det skulle berättiga det agerande, som av andra möjligen kunde ha betecknats som feghet. 


Tanken var sålunda inte oangenäm för fogden. Men han beslöt att spela långsamt:


- Gömmer ni er bakom en klosterjungfru? röt han. Tror ni att ni kommer undan er skuld så lätt?


- Du vet lika bra som vi, att vi inte vill gömma oss undan berättigat klander, pläderade borgmästaren. Du vet lika väl som vi - eftersom det var du själv som förutsåg det långt före oss - att vi i denna sak inte handlat efter egen fri vilja utan påverkats av en annan kraftigare, en djävulens vilja som förhäxade oss. Du kan klandra oss för att vi inte var tillräckligt klarsynta och starka att stå emot - och det är vi beredda att betala för. 


- Ja, det borde vi ju rimligtvis betala skadestånd för - ett skadestånd till kungens fogde som en ursäkt för att vi missförstod din bedömning. 


Saken utvecklades raskt till fogdens belåtenhet och även söderköpingsborna kände sig bättre till mods. Nu var det främst fråga om en liten kommunal bestickning igen. Det rörde sig om pengar och kommers igen. Den sortens affärer var man hemma i. 


Men även Brynte Persson var slipad av lång erfarenhet.


- Förräderi straffas med döden, mumlade han. Här skulle galgarna resas, sa han med en gest ut mot torget.


- Vi förstår mycket väl att det måste bli ett betydande skadestånd, sa borgmästaren hastigt. Kanske 50 örtugar silver ...


- Jag har aldrig hört att häxeri skulle vara förmildrande vid förräderi, mumlade fogden ...


- Och en kanna guld, sa borgmästaren skyndsamt.


- Förräderi är en allvarlig sak som man inte får klema med, sa fogden inåtvänt ...


- Två kannor guld, sa borgmästaren bekymrat.


- Tre menar du! röt fogden plötsligt.


- Det är mycket pengar det! skrek borgmästaren gällt.


Fogden vände sig till en av sina män:


- Skaffa fram virke och rep till tolv galgar!


- Vi kan gott vara överens om tre kannor, sa borgmästaren hastigt.


- Bra, sa fogden, men hur kan vi veta att flickan är en häxa?


- Hon är naturligtvis ingen häxa, ropade Moder Magdelene argt. Dumt snickesnack av dumt folk! 


- Hon är alldeles säkert en häxa! sade Broder Ericus hårt.


- Vad säger du, kyrkoherde? frågade fogden.


- Det är svårt att säga, sa Herr Gerardus osäkert. Det förefaller ju föga troligt, men å andra sidan ... 


- Hur skulle hon annars ha sluppit undan Ramunder? ropade Johannes Ingefridis.


- Hela den fördömda knipan är hennes fel, ropade Könike Bagge.


- Naturligtvis var det trolleri med i spelet ända från början, sa Gerike Plump.


- Ni yrar som höns!  ropade Moder Magdelene. Flickan är oskyldig som Guds rena lamm!


- Hon är en häxa. Det är den enda logiska förklaringen, sade broder Ericus.
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Det kan inte finnas någon annan förklaring.


Det kan inte finnas. Jag såg det ju. Jag såg den ludne besten komma skumpande genom skogen. Och hon skrek inte heller. Jag såg hans lystna ögon. Men hon skrek inte. Hon måste ha känt sin makt. Häxor känner sin makt ... 
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Fogden efterlyste bevis.


- Bevis,  ropade Könike Bagge, hela historien är väl bevis nog!


- Vad hände egentligen oppe i berget till en början? frågade fogden och tittade på Moder Magdelene.


- Jungfru Vanna kan berätta, sa priorinnan.


Men den lilla klosterjungfrun stod med nedslagna blickar och blossande kinder och fick inte fram ett ord.


- Jag kan berätta! avbröt broder Ericus otåligt. Jag såg det hela. De två klosterjungfrurna hade vandrat upp i berget. Plötsligt kom Ramunder springande. Luden och lysten var han, munnen halvöppen och han flåsade när han högg tag i jungfru Ragnhild och försvann. 


- Jungfru Vanna skrek, fortsatte han. Själv försökte jag följa efter jätten - men det här benet är mig inte till stor hjälp, tillfogade han bittert med en släng på hältbenet.


- Jätten försvann. Men det som var mest egendomligt var, att jungfrun Ragnhild inte gav ett ljud ifrån sig. Först trodde jag att hon var förstummad av fasa. Men nu tror jag, att hon helt enkelt inte var rädd - hon var så säker på sin makt över jätten, att hon inte var rädd ....
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Jag hoppades vid Gud att mina ord var sanna. Att min bedömning var riktig. Det måste vara riktigt! Det måste vara det enda logiska. Jag kan inte ha gjort någon felbedömning? Herre Gud i himlen, det måste vara riktigt.


Så var min tanke.


Och det föreföll ju vara det enda logiska. Och är hon en häxa så måste hon också avslöjas ... Jag vet nog hur häxor skall skötas!
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- Jaha, och sen då, frågade fogden?


- Sedan var hon alltså borta i sju dagar och sju nätter och kom hem oskadd till klostret. Med en rörande berättelse om att hon frälst Ramunders själ, fortsatte broder Ericus!


- Det var en skön och Gudi behaglig gärning, insköt Moder Magdelene.


- Javisst, om det hade varit sant!


- Vad säger att det inte skulle vara sant? frågade priorinnan hetsigt: Större underverk har skett!


- Ja, men allt som sker behöver inte vara underverk - bara för att det verkar ovant, sa broder Ericus långsamt. Förklaringen kan vara mycket enklare.. Sanningen kan helt enkelt vara den som folket idag viskar.


- Vad viskar folket? avbröt fogden.


- Att jungfrun sov med trollet i sju nätter och att det var därför som hon slapp fri, skyndade sig Rilsyn Plugg att skjuta in!


- Det behöver hon ju inte vara nån häxa för, skrockade fogden. Eller hur, Moder Magdelene?


- Det vore en fruktansvärd synd och skam - om det vore sant, sa priorinnan, röd i synen.


- Det är ju enklare att antaga, att jungfrun använde det äldsta och vanligaste kvinnovapnet mot en man. Betydligt enklare än att tro, att hon lyckades frälsa den gudlöses själ, sa broder Ericus hårt.


- Ja, Ramunder kan nog ingen frälsa, insköt Johannes Ingefridis. Det är hård jävel. Som barn sprang han härnere i kålgårdar och fjäs och stal och tjuvmjölkade, bröt sej in i husen om nätterna. Och inte blev det bättre sen. Sjörövare. En vild sälle med liv på samvetet och lust till svärd och eld. Den frälser nog ingen liten klostersnärta, inte!


- Men det är klart - en sån historia passar det sej bättre att komma tillbaks och berätta, sa Könike Bagge.


- Skulle hon ljuga sin priorinna rakt opp i ansiktet med handen på den heliga skrift? sa Moder Magdelene. Det tror jag inte på!


- De kan vara nog så fullslipade, de där fagra, unga, små häxorna, sade Broder Ericus bittert. Är hon en häxa som jag tror, så skulle hon kunna stå där, leende och obesvärad med öppna klara ögon och svära på vad som helst... 
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Jag vet det nog. Jag har nogsamt fått erfara det. Från allra första stund. Du vet nog, Herre!


Därinne på härbärget utanför Sorbonne, när vi kommit in i ljuset såg jag henne för första gången på allvar. Hon var vacker, den skönaste kvinna jag sett. Och hon såg på mig med sina stora blågröna ögon, log och sade:


- Om du inte kommit, broder, så hade jag legat död i Seinen nu. Du har räddat mitt liv. Vid min döde mans helgade minne svär jag att bli som en älskad syster för dig!
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- Så du menar, Herr Ericus, att hon är en häxa? frågade fogden försiktigt.


- Avgjort, jag är helt övertygad. Jag har blivit alltmer övertygad genom de många sällsamma händelser som ägt rum här. Den egendomliga frossa som grep folket. Jag känner ju dessa människor sedan barndomen. De måste ha varit besatta av djävulen, när de dräpte gamle Kure och tvillingen Maler. De måste ha varit förhäxade! Det är det enda logiska alternativet.


- Jag tror det ändå inte, sa Moder Magdelene tveksamt. 


- Det tillkommer ju inte mej att döma i häxmål, sa fogden. Jag kan ta itu med ordningsfrågor, förräderi och mord på kungens män - men att döma i häxmål kommer kyrkan vid.


Fogden försjönk i tystnad. Alla övriga i salen var också tysta. Flugor surrade i sommarvärmen och genom de öppna fönstergluggarna hördes ljudet av hammarslag från torget. Det var galgarna som man nu höll på att snickra. Alla i salen var medvetna om ljudet. Även fogden. 


- Jag måste besluta vad som ska göras med avfällingarna, sa han efter en stund och stirrade hårt på borgarna i salen. Om några dagar kommer kungen själv hit och då måste undersökningen vara färdig. Det enklaste vore givetvis att låta den beprövade rättvisan ha sin gång ...


- Tre kannor guld, påminde borgmästaren snabbt.


- Men, fortsatte fogden som för sig själv, det här med häxan komplicerar ju onekligen situationen. Det skulle ju kunna hända, att dom var förhäxade trots allt ...


- Och två tunnor salt, sa borgmästaren ...


-  ... och då skulle dom kunna slippa undan med ett skadestånd förståss, fortsatte fogden högt för sig själv ..


Borgmästaren var tyst.


- Men det är en så pass ovanlig åtgärd, att den väl knappast kan bli aktuell, återtog fogden hotfullt. 


- Och kryddor och kläde, sa borgmästaren hastigt.


- ... försåvitt det inte kunde klart visas, att flickan verkligen är en häxa, fastslog fogden. Hade du något förslag, borgmästare?


- Ja, herr fogde, sa borgmästaren Ritschke. Att vi varit utsatta för djävulens ränker och inte haft klart för oss vad vi gjorde, det kan nog alla här intyga. Och fast det låter otroligt, så verkar det ju genom Herr Ericus ord, som om häxeriet drabbade oss genom omnämnda klosterjungfru. 


- Mot den bakgrunden är det, menar jag, klarlagt att söderköpingsborgarna är helt oskyldiga till de gräsliga brott, som begåtts här i staden under de senaste dagarna. 


-Som ett uppriktigt bevis för vår trohet mot dej och mot kung Valdemar och som ett straff för vår klentrogenhet mot dej är vi ändå beredda att betala ett skadestånd på tre kannor guld ...


- Glöm inte silvret, avbröt fogden kort ..


- .. 50 örtugar i silver, två tunnor salt samt kryddor.


- Klädet, din rackare, mumlade fogden ...


- ... och till detta självfallet en bal kläde, fortsatte borgmästaren. Och allt detta skulle vi kunna överlämna till dej under morgondagens lopp, så att detta lilla missförstånd mellan Söderköpings stads borgerskap och dess trogne beskyddare, fogden på Skällvik, vore helt avklarat och glömt innan kungen kommer!


- Gott, sade fogden, så kan vi komma överens - även om det är ett ovanligt sätt att lösa en sån här fråga på. Men förutsättningen för uppgörelsen är att det blir klarlagt, att flickan verkligen är en häxa.


- Det är er och kyrkans sak att visa, fortsatte fogden. Har ni fel ifråga om flickan, så får galgarna sätta punkt för historien. Imorgon klockan 12 på dagen, så kommer jag tillbaks hit. Då skall det finnas här på torget tolv galgar och ett bål. Är häxan befunnen skyldig, så skall hon brännas på bålet för sina ogärningars skull. Då skall ni punktligt betala ert skadestånd och galgarnas ska tas ned och kastas på bålet.


- Men är flickan oskyldig, så skall borgmästare och samtliga rådmän i Söderköping imorgon dingla i galgarna till varnagel och skräck för alla uppstudsiga och feltänkande i denna stad!

 

 

 

 
Kapitel 12
 

På kvällen samma dag fördes klosterjungfrun Ragnhild inför ett i hast sammankallat kyrkotribunal, där Herr Gerardus, själasörjare inom Sankt Laurentii församling, presiderade med Herr Ericus och Fader Vernike från franciskanerklostret närmast vid sin sida. 


Klosterjungfrun anklagades för okyskhet och otukt med den fredlöse Ramunder samt för att ha förhäxat söderköpingsborgarna. 


Hon bedyrade sin oskuld men framhöll samtidigt, att hon inte var rädd för att bestiga bålet för att bevisa sin oskuld.


- Min  fader i himlen kommer att släcka lågorna, sa hon trosvisst.


Tribunalet dömde henne skyldig och förordnade att klosterjungfrun Ragnhild skulle brännas på bål påföljande dag klockan tolv. Det var ett extraordinärt beslut av en extraordinär församling i en extraordinär situation. 


Men Ragnhild reste inga invändningar. 

 

 

 

 
 
 
Kapitel 13
 

Jag visste ingenting alltså! 

Det var det jävligaste av alltihopa. Jag hade isolerat mej i min saknad. Sorg kanske. Den lilla klostersnärtan hade verkligen förhäxat mej. 
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Jag plågades hela natten av syner och anfäktelser. Hade jag handlat rätt? Hade jag tagit fel? 


Det som förundrade mig och förvirrade mig var hennes lugn, hennes förvissning om att inget kunde skada henne. Var hon så säker på att Djävulen eller hennes egna konster skulle kunna beskydda henne mot elden? Eller var hon verkligen oskyldig och så trosvisst övertygad om, att Himlen skulle hjälpa henne? 
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Det var mitt eget fel naturligtvis. 

Jag grävde ner mej i min saknad. Gitte inte lyssna på vad dom sa, männen mina. Hade jag lyssnat, så hade jag väl tidigare förstått vad som stod på. 
 






+

 

När hon nästa dag vid middagstid stod där fastbunden vid sin påle överst på rishögen, dit fogden också vräkt allt virke från de nedmonterade galgarna, så såg jag noga på henne. 


Var hon skyldig? Var hon oskyldig? Samma klara blick. Samma sugande mun. Samma stadiga röst. Kunde den verkligen ljuga? Kunde hon stirra på mig rätt in i mina ögon med sin klara blick och säga att hennes man var död? 


Samma blick! Samma mjuka mun, samma mjuka kropp som då. Och jag såg henne framför mig bland de råa, flinande sällarna på horhuset i kvarteren på Seinens norra strand.. Och jag såg henne utflängd på skinnfällen .. Och jag såg hennes vita kropp, hennes mjuka mun. Hennes berusade ögon. Hennes gälla skratt. Hennes mjuka mun. Armarna, vita stack de fram ur kåpan. De bara benen. Den vita halsen. Ögonen. 


Och jag ropade till henne:


- Bekänner du! Erkänner du! Erkänner du din skuld? 


Men hon såg på mig. Med samma ögon. Och hon log. Med samma mun. Skrattade hon åt mig? Skrattade hon? Skrattade hon åt mig? 


- Erkänner du? skrek jag. Du svek mig, du svek mig, du svek mig! Erkänner du! Att du är en häxa. Du är en häxa! Häxa! Häxa! Erkänner du? 


- Jag är Guds barn! sa hon. 


Och hon log mot mig. Skrattade hon? Samma ögon. Samma stadiga blick. Hur kunde hon? Hur kunde hon ljuga mig rakt upp i ansiktet? Floden är min enda utväg, sa hon mellan snyftningarna. Så ung. Så ren. Så oskyldig. Och jag trodde henne. Naturligtvis. Skökan! 

 

Häxan! Den gången trodde jag henne. Samma ögon. Samma stadiga blick. Och hon skrattade. Hela tiden skrattade hon åt mig. 


- Skrattar du? skrek jag åt henne. Skrattar du åt haltebolinken? Åt oduglingen? 


Åh, Gud Fader i himlen ..... Skrattet. Skinnfällen. De ludna bestarna, hennes nakna kropp. Och alla som skrattade åt mig! 


Och jag rev åt mig facklan från bödeln. Och själv tände jag bålet! Det torra riset tog min eld och svepte den uppåt mot den lilla gestalten däruppe. Åh, Herre Gud! Åh, Herre Gud! 


Och hon såg på mig. Med samma ögon. Och hon ropade åt mig:


- Vår Fader i himlen förlåter dig dina synder, broder! 
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Det var inte förrän framemot middagstiden, som jag blev medveten om vad som skulle ske.

- Dom slår ner galgarna nu, sa en av mina män i förbigående. 

Jag vaknade till ur min frånvaro:

- Vilka galgar?

- Som dom skulle hänga söderköpingsborgarna i.

- Varför skulle dom hängas..?

- För förräderi mot kungen. Nu ska dom bränna en istället.

- Vem då?

- En klosterjungfru, var det nån som sa ...

Jag lyssnade inte längre. Jag rusade min väg genom skogen, fram mot berget, mot staden.
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Och hon ropade. Åh Herre Gud, som hon ropade:


- Fader i himlen fräls mig! Du vet att det inte är sant vad dom säger! Herre min Gud, fräls mig från lågorna! Rädda mig, Herre!!


Och hennes röst steg i panik, när lågorna började bränna hennes bara vita ben:


- Herre, fader i himlen, hjälp mig, hjälp mig!
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Väl framme såg jag röken och lågorna från ett bål därnere i stan. Och jag störtade mej utför, ja-gade som en vrålande tjur genom hagtornssnår och hallonbröt ...
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Och plötsligt förstod jag: Hon var oskyldig! Hon var oskyldig! Martyrdöden! Martyrdöden! Hennes själ var ren och vit! Martyrdöden! Och det var jag som hade tänt bålet. 


Det var genom mig hon skänktes martyrdöden! 
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Jag visste det nog. Jag kände det på mej. Det gällde Ragnhild!

 Vit av vrede for jag nedför branten, kanade och studsade nedför berget. Märkte ingenting av torn och taggar. Det var bara röken som kittlade min näsa - det var det enda jag märkte. Hoppade över kålgårdar och täppor, sprang över spången till torget och fram mot bålet..

Där stod hon, Ragnhild, kringvärvd av rök och eld. Hon skrek i skräck på hjälp. Inte ropade hon väl på mej. Det var sin gud hon besvor.

Men det var jag som kom! 

Och hon fick äntligen syn på mej, när jag knuffade mej genom hopen av hånande borgare, som skrek åt henne, svor åt henne, flinade åt henne!
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Martyrdöden! 


Så blev hon ändå delaktig i denna livets underbara ljusfest! Ett Guds barn - ja, i sanning ett Guds barn, vunnet till himlen i eld och pina. Med den gyllene martyrkronan som belöning. Dyrkansvärda, avundsvärda, saliga, saliga .... Martyrdöden! 
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Och innan nån hann hindra mej så var jag framme vid bålet. Och innan nån hann sansa sej, så var jag oppe i bålet. 

Vild som en bärsärk var jag. Med bara händer grep jag tag i dom brinnande stockarna och vräkte dom åt sidan.

- Min Gud, min Frälsare, min Hjälpare! skrek Ragnhild.

Svart av sot och bränd var hon. Men hennes ansikte lyste. 
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Då mitt i det hela kom den ludne besten rusande. Slet sönder min dröm.


Slet bort martyrkronan från Ragnhilds huvud. Trasade sönder, dödade den saliga stunden, den sköna synen. Krossade martyrkronan under sina grova fötter..


Ragnhild skrek i skräck vid hans åsyn. Som ett vilt vrålande vilddjur, en rasande best uppstigen ur helvetet, stod han där plötsligt på bålet och vräkte stockar och ris åt sidan. 


Hans ögon glödde med djävulsk glöd och plötsligt fick han tag i en galgstång, som han lyfte högt över sig och med ett tjutande rände rakt ned genom bålet. Så stark var hans helveteskraft, att galgen med ett klafsande ljud sjönk ned i leran under bålet....


Då.... då .... då .....!!

 






+

 

Elden slickade och fräste. Den brände mina nakna ben och mina händer. I ilska och smärta försökte jag spränga bålet. Fick tag i en galgpåle och rände den rakt genom bröten. Den försvann rakt ner i dyn och då ...

.... åh herre gud ..... då .....!!
 
 
 
 
Kapitel 14
 

Det var en varm och skön sommardag. Det låg som helg i luften.


Vädret var angenämt. Lindarna utmed åarna susade fridsamt. Tupparna gol från fjäsen. Kamomill och kaprifol doftade och vattnet plaskade sävligt och trögt i åloppen. En kogg låg med nedtaget segel sakta gungande i de långsamma vattenvirvlar, som bildades där Storån och Lillån flöt samman strax bakom Rådhuset.


Det var som helg i luften.


Glädje och lättnad lästes i människornas ansikten. Stämningen var nästan uppsluppen. De gångna veckornas bitterhet och rädsla var borta. Försoningens stund var kommen. Förlösningen var nära. 


Dammet virvlade högtidligt och stilla i luften, när Brynte Persson och hans följe red fram mot torget. 


Det glittrade av silver och koppar och järn i harnesk och sköldar. Riddjuren var våta av svett och slog ivrigt med svansar och huvuden. Hjälmfjädrar och lansvimplar fladdrade svagt i den stilla bris, som från skärgårdslandet drog fram genom söderköpingsdalen. 


Det var som helg i luften.


Fogden var grovkornig men godmodig när stadens kämnärer vägde upp söderköpingsbornas skadestånd på den stora stadsvågen under Rådhusets långtak. Solen stekte i silvermynt och guldsmide. De tjärdrevade salttunnorna varmångade och kryddkorgarna spred en angenäm främmande doft medan klädet glänste i mjuka färger. 


Visserligen sved det i börsar och skattekistor - men liv och frihet och höga herrars gunst hade sitt pris. 


Och snart skulle en häxa brännas.






+

Det var som helg i luften. 


Människorna pratade mjukt och stilla med varandra. Sorlet från deras röster steg som en entonig, rofylld kvarnfors över torget, där blå och grå och vita duvor svärmade från tak till mark. Leran på torget var hårdstampad och fast. 


Det var högtid och skådespel.


De hotfulla dagarna var över. En loj och lättjefull stämning hade gripit söderköpingsborna. Man gonade sig i middagsgasset, stod eller satt i klungor runt torget eller i skuggan på åslänterna, medan man väntade på att ceremonierna skulle börja.


Ett häxbål var på de här tiden en sällsynt företeelse - det var i själva verket det första i stadens historia. Naturligtvis borde den tanken ha varit stötande och skrämmande, att man avsåg att bränna en människa till döds på torget. Men man såg det inte så.


Ragnhild var inte längre en like, människa bland människor. 


Hon var en djävulens avföda, en häxa - farlig för omgivningen, ett hot mot dem själva och deras stad. Hon var en häxa - och häxor måste man hata och avliva. 


Något medlidande kunde alltså inte spåras bland människorna runt torget. Dessutom var detta ett slags gemensamt avlat, ett kollektivstraff utkrävt på en syndabock och på hela menighetens vägnar, en straffbot som återförde normala tider till den lilla staden igen.


Stämningen var därför nästan uppsluppen. När snickarsvennerna slog ner galgarna och vräkte dem på det otända bålet, så skedde detta nästan under glam. Grova skämt följde galgarnas gång. 


- Där föll borgmästarens kuse och Bagges getabock, vitsade en gelbgjutaresven till stor förtjusning för de kringstående.


- Den pålen blev ingen spik för Rilsyn Plugg, mumlade en bodsven spetsigt.

 






+

 

Höjdpunkten blev naturligtvis själva häxbränningen. 


Efter några kyrkliga riter fördes klosterjungfrun Ragnhild, Satans utvalda, upp på bålet, klädd i en grov tagelskjorta. Hennes ben var bara och ur skjortan stack hennes vita armar fram. Hennes hår hängde fritt på ryggen. 


Hon var helt lugn och log nästan överseende mot sina vaktare. Hon bands vid pålen på bålets topp. 


Bland de omkringstående var det bara en som snyftade i sorg. Det var den gamla priorinnan Moder Magdelene, vars goda hjärta tydligen ömmade även för en häxa. 


Som bödel hade en slaktaresven från Vikbolandet tillkallats. Han tände en fackla och höll den sträckt mot skyn medan han väntade på nåt tecken.


Framme vid bålet stod den halte munken Ericus, som alla visste var Herr Svantepolks äldste son. 


Han pratade med häxan. Man kunde inte höra vad de sa, men det verkade som om häxan knappast svarade honom. Hon stod där bara fånigt leende och väntade. 


Till slut blev munken tydligen rasande på henne, slet facklan ur bödelns hand och tände själv bålet.






+

 

När röken började driva och det knastrade i det sommartorra riset, så blev det liv i häxan. 


Hon ropade och skrek, högt så det hördes över torget:


- Herre Gud, hjälp mig! Fräls mig från brand och ondska! Släck elden! Du vet att jag är oskyldig! Släck elden! Herre Gud, hjälp mig, hjälp mig! 


Så stod hon och ropade och runt omkring började också folket skrika och hota:


- Där kan hon stå och rope! Det är rätt åt en sån där!


- Du kan gott ha´t!


- Rope på din gud du, horkona! Häxslinka!


- Han finns väl i helvetet han!


- Stå där inte å håne vår Gud i himlen, horkona! 


- Ska du mitt i dödens minut begabbe Vår Herre, va! Ropa på Satan istället! Han är till för såna som dej, han!


- Ja, Satan är för såna som dej!


- Hoppas det smakar gott, va! Med eld och rök, va! Snart får du mera, trollsköka, i helvetet får du mera!






+

 

Då plötsligt utan att någon visste något, så kom en jättestor man farande. Som en tjur. Innan ridsvenner och riddare hunnit fatta något, så var han mitt uppe i bålet. Kastade sig som vansinnig över de brinnande stockarna. Vräkte dem över ända med bara händer.


Några av ridsvennerna lade pil på båge för att skjuta honom. Men Brynte Persson, fogden, hejdade dem.


- Låt den galgfågeln vara, ropade fogden! Här kommer sparvarna flygande för att stekas direkt i våran eld, mumlade han. Den fågeln har vi länge velat steka!


Och plötsligt spreds ryktet som en löpeld:


- Det är Ramunder! De är jätten själv! Han är skickad av djävulen för att rädda häxan!


Häxan ropade:


- Herre Gud i himlen, släck elden!


I samma stund fick den väldige mannen tag i en tjock galgstör och rände den rakt genom bålet. Så kraftfull var hans stöt, att stören sjönk ned i leran under bålet!


Och då .... 






+

 

Med ett ylande, visslande tjut sköt plötsligt en vattenstråle, tjock som en mansarm upp ur hålet. 


Den steg fyra-fem meter upp i luften, skummade och skvalpade, pärlade och plaskade, flödade ut över Ragnhild och det sprakande bålet, som fräste och spottade, rök och stillnade under det sprutande vattnet.

 






+

 

Det var fullkomligt dödstyst kring torget. Alla såg med den yttersta häpnad på det som skedde. Inom loppet av halvannan minut hade vattnet helt kvävt elden. Vattenkaskaden blev allt bredare men förlorade samtidigt i höjd. Vattnet vällde fram i ett mäktigt flöde ur det släckta bålet från vilket vit vattenånga virvlade uppåt. 


Plötsligt ropade klosterjungfrun, som fortfarande stod fastspänd på bålet:


- Tack Herre Gud i himlen, för att du släckte elden! Du har visat min oskuld! Du släckte elden! Du har visat min oskuld! Herre, Dig vill jag lova och prisa!


Och plötsligt föll Moder Magdelene på knä i det framvältrande vattnet som vällde ut över torget. Hon sträckte sina händer mot himlen och ropade:


- Underverk! Underverk! Hon var oskyldig! Herrens under har uppenbarat detta för oss alla! Hon var oskyldig! Herren ske tack och pris! Låt oss lova och tacka Herren!


Och allt fler följde hennes exempel, sjönk på knä i det framvältrande vattnet. Och Moder Magdelene tog upp en gammal välkänd lovsång, som hon med darrande men efterhand alltmer klarnad röst sjöng.
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Allt fler stämde in i hymnen. Det var ett gripande och sällsamt skådespel att se människorna på knä i vattnet på torget runt det slocknade bålet, ur vilket vattenmassorna fortsatte att välla. 


Kanske var detta den mest samlande och mest högtidliga stund, som någon söderköpingsbo dittills upplevt. 

 

 

 

 

 

Kapitel 15
 

- För mej till Moder Magdelene, Ramunder käre, viskade Ragnhild svagt, när jag skurit loss henne från pålen vid bålet. 

Hon jämrade sej, när jag tog henne i min famn för att bära ner henne.

Benen hennes var rödsvedda och fötterna fläckvis svartbrända. Hennes tagelskjorta var delvis förkolnad och röda blemmor och vita blåsor hade slagit upp på de oskyddade delarna av hennes kropp. 

Men hennes lilla ansikte var orört av elden fast strimmigt av sot och vatten. 

Riset och stockarna var slippriga av vattnet och askan, men jag kunde dock klättra ner från bålet utan att halka. Jag gick fram mot den gamla priorinnan, som låg på knä och sjöng i vattnet. 

Jag väntade framför henne med Ragnhild i min famn. 
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Herre Gud i himlen, var är Dina vägar? Hur går Dina beslut? 


När lär Du mig rätt tolka och förstå Dina mål och Din mening, Herre? Alltför ofta vandrar jag vilse i Dina örtagårdar. Ack, Fader, bliv mig ett stöd och ett rättesnöre!

 

Så bad jag i ångest och kval och förvirring och förnedring. Vad var det som skedde?


När jag först såg vattnet spruta så fylldes jag av en häftig vrede. Så skulle det ännu en gång tas ifrån mig! 


Än en gång blev den sköna, logiska lösning, som jag såg framför mig, slagen i bitar. Kronan rycktes ur hennes händer. Hon tvingades återvända till livet! Och återigen av den ogudaktige, av den fredlöse som levde utanför Guds gemenskap. Medan jag ... Medan jag ..! 


Vit av vrede ville jag först sparka och förbanna - men jag kunde inte röra mig. Fick inte fram ett ord. Kunde inte röra en fot.


Så plötsligt föll Moder Magdelene på knä och ropade:


- Underverk!

 

Och naturligtvis, naturligtvis! Det var ett underverk!


Det var Guds finger - inte Djävulens finger. 


Så stark är Du, Herre, så stor är Din makt, att Du till Ditt redskap för en god gärning kan välja den mest förhärdade bland oss alla! 


Vilken storartad uppvisning av gudomlig allmakt!


Naturligtvis låg det en bitande riktig tanke bakom att använda sig av Ramunder för att rädda klosterjungfrun ur elden. Att tvinga fram trollen ur sina hålor till tjänst för Gud! Kunde den suveräne Guden manifestera sig mer magnifikt? 
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Den gamla klostermodern Magdelene sjöng sin sång färdigt, reste sej sen på darrande ben och tog en titt på Ragnhild i min famn:

- Mitt älskade barn, sa hon, mitt älskade barn! Vad har vi gjort med dej? Kan du förlåta oss trångsinta, oförstående, förstockade människor? 

Ragnhild hade svimmat av smärtor och utmattning. Klostermodern inspekterade snabbt hennes skador och sa:

- Vi måste snarast få henne under vård. Hon är svårt bränd. Men med Guds hjälp skall vi få henne frisk igen. 

Hon började vada genom vattnet, nådde fast mark och gick sedan med snabba steg mot nunneklostret. Jag följde efter med Ragnhild i min famn.

Vad skulle jag göra nu? 

Vågade jag verkligen lämna henne ifrån mej nu? Kunde jag göra nåt annat? Inte kunde jag ta med henne opp i berget igen? I klostret kunde hon få vård.

Så jag bar henne dit. I priorinnans spår. 
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Och jag kastade mig ned bland de andra, på knä som de andra i det stigande vattnet. Och jag lovade Herren med de andra. Och jag sjöng hans pris med dem.


Men när jag i glädje och stolthet ville följa med till klostret, så vände sig Moder Magdelene om: 


- Du tände bålet, broder Ericus! Du anklagade henne för häxeri och okyskhet! Stanna här och tänd ditt eget bål, du! Bränn ned ditt eget högmod och din egen kalla vrede först!
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Framme vid klostret möttes vi av en gammal gråhårsmunk och några barska kärringar, klostersystrar även dom.

In fick jag inte komma. Dom tog ifrån mej Ragnhild. Bar in henne genom klosterporten. 

Själv blev jag stående som ett vilsekommet, jävla mähä utanför den stängda porten. Ensam stod jag kvar med Ragnhilds ord i mina öron:

- Du frälste mitt liv, Ramunder, och jag frälste din själ. Men det var Gud som ledde oss båda.

Hon fick väl ha kvar sin tro. Hon var ju stolt och lycklig i den. 
 
 
 
 
 
 
Kapitel 16
 

Häpnad, förvirring, extas kännetecknade stämningen kring Rådhustorget, sedan källan sprungit upp och släckt bålet under Ragnhild. 


Efter den korta stunden av hänförelse, när nästan alla människor låg på knä i vattnet och tackade gud för underverket, så bröts förtrollningen av att Ramunder skar loss klosterjungfrun och bar ned henne till priorinnan. Klosterfolket reste sig och vandrade skyndsamt iväg med den skadade jungfrun.

 






+

 

Brynte Persson hade som de andra skyggat inför underverket och gått ned på knä i sörjan framför Rådhuset. Han upptäckte en stund efter klosterfolkets avtåg, att han egentligen befann sig i en politiskt pinsam och besvärande situation. 


Han hade lovat att om jungfrun befanns vara oskyldig, så skulle borgmästare och rådmän i staden galgställas. Själva himlen hade nu alltså bevisat, att jungfrun verkligen var oskyldig.


Å andra sidan så hade de ju alla befunnit sig i god tro beträffande hennes skuld. Till detta kom det ansenliga skadestånd som söderköpingsborna redan betalt och som fogden redan räknat sin privata förmögenhet till godo. 


Även de ledande söderköpingsborna var medvetna om dilemmat. Den vältalige borgmästaren Ritschke sa glättigt:


- Sätter inte detta storartade underverk en Försynens egen punkt för de gångna veckor av hemsökelser och oro som präglat vår stad? Står vi inte här luttrade och självprövade inför världens samvete? Fjällen har fallit från våra ögon och med hänförelse och glädje skall vi tjäna Gud och vår konung. 


- Är inte detta underverk ett tecken på, att det gamla nu skall vara glömt och att vi alla nu som ödmjuka kristna i flit och endräkt skall fortsätta vårt värv, vår Herre i himlen och vår konung på jorden till behag.


Brynte Persson grymtade lite åt borgmästarens välsvarvade, ängselsmickrande fraser. Men gärna hade han låtit saken bero vid detta.


Gärna hade han stämt in i borgmästarens tankegång att udda nu kunde vara jämt.






+

 

Men kruxet var Tydeke Maler, den överlevande tvillingen. 


Han hade låtit sig bäras ut på torget för att bevittna häxbränningen - och han törstade nu åter efter straff över söderköpingsborna.


- Oskyldig var hon, fogde! ropade han.  Häng dom nu! Som du sa! Borgmästare och rådmän ska hängas, sa du, om jungfrun är oskyldig! Häng dom nu! Varför tvekar du? Är du rädd för dom? Med alla dina hästar och alla dina män? 


- Jag är inte rädd, fortsatte Tydeke Maler maliciöst, fast jag ligger hjälplös på min bår. Och jag ber till himlen, att ofärd ska regna som eld från himlen över denna usla stad och att himlens vrede ska dränka den! 


Många ryste, när de hörde hans hemska ord och fogden var villrådig. I detsamma ropade hans män:


- Ramunder! Ramunder kommer!

 






+

 

Från Munkbrogatan kom den väldige mannen långsamt gående. Han föreföll grubblande och omedveten om omgivningen. Han var på väg mot torget för att via spången över Lillån kunna gå hem till berget. 


Men på torget blev han hejdad av fogden och fogdens män.


- Dej har vi väntat länge på, sa Brynte Persson hånfullt. Nu hjälper dej inte din styrka längre. Vi har dej alla på spetsen av lansar och pilar. En vink från mej och du går till dom osaligas nejder!


Ramunder vaknade långsamt upp ur sin dvala. Hans ansikte fick liv igen. Hans ögon glans igen. Hans muskler svällde av styrka. Men orörlig stod han. Så log han.


- Jag tror, fogde, att du kommer att släppa mej helbrägda och låta mej få lämna stan i fred, sa han.


- Du är galen, hånade fogden, kan du ge ett enda skäl för en sån vanvettig tanke!


- Jag räddade jungfrun från bålet och er alla från ett misstag som kunnat få era själar att rosta i helvetet. Skulle du löna en sån bragd så illa? Skulle söderköpingsborgarna riskera sina själar för en sån lumpen handling? 


- Det var inte mycket till skäl, sa fogden. Du är en sjörövare och lagbrytare, Ramunder. Dej måste jag fängsla för alla dina ogärningars skull - inte för den bragdens skull som du gjort här idag.


- Jag tror likväl inte, att du kommer att lägga fängsel på mej, sa Ramunder.


Ramunder hade spanat upp mot berget. Han hade skäl att tro, att hans män och vapenbröder inte stillasittande åsett hans framfart utför berget och mot bålet. Alldeles säkert hade de vidtagit sina mått och steg.


Och hans blickar upptäckte dem snart. Så han sa lugnt:


- Titta nu bakom dej, fogde! Låt mej bara göra ett kort tecken!


Han höjde långsamt ena handen och vinkade sävligt mot berget.


Där sågs en sällsam och skrämmande syn. Ur alla skrymslen och vrår trädde skogsmän fram, utrustade med bågar och brinnande pilar. Som på kommando lade alla pil på sträng och lyfte bågen med den brinnande pilen pekande rakt upp mot skyn. Stod som på parad med sina dödliga vapen. 


Ja, detta var verkligen ett dödligt hot. En skur av brinnande pilar från berget över staden skulle bara innebära, att hela Söderköping skulle stickas i brand. Räddningslöst förlorad skulle staden vara i sommartorkan. 


- Kanske går din dystra spådom i uppfyllelse, Tydeke Maler, mumlade fogden för sig själv vid den överraskande synen.


- Förstår du nu, fogde, sa Ramunder. Dom vaktar oss noga däroppifrån. Händer mej något, så bryter helveteselden ut över Söderköping, denna kungens sköna juvel och skattkammare. Och det vore tack vare dej, fogde, som inte lät en bragdman gå i fred.


Och Ramunder makade sig iväg, fortsatte långsamt sin väg över torget.


- Låt´en vara! skrek söderköpingsborna.


- Han har aldrig gjort oss nåt förtret!


- Låt dom inte bränna ner stan för helvete!


- Fånga honom för djävulen! skrek Tydeke Maler. Nu har du äntligen chansen, fogde! 


- Låt´en vara, skrek söderköpingsborna.


- Släpp inte loss elden över stan!


- Låt´en gå!


- Bränn ner avfällingsstan! skrek Tydeke. Låt det regna eld och svavel över denna förbannade förrädarby, fogde!


- Hör inte på den jäveln!


- Håll truten, ditt äckliga kräk!


- Täpp till käften på gaphalsen!


- Låt Ramunder vara!


- Han räddade ju jungfrun!


- Hon har ju frälst hans själ!


- Han har aldrig gjort oss nåt ont, fogde!


- Du har kungens order att fånga Ramunder, skrek Tydeke!.  Gör det då! Gör det då! Ska du svika din plikt, fogde!


- Låt´ en gå! Skona stan!


- Glöm inte bort att det också är Svantepolks stad, fogde! 


- En av dom rikaste städerna i landet, fogde! Den kan du inte offra!


- Låt´en gå, fogde!


- Vafan skulle kungen säja, om Söderköping brann ner, va? 
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Brynte Persson stod där obeslutsam. Frestelsen var stor. Men offret större. Under fogdens tvekan passerade Ramunder spången och vandrade nu mellan kålgårdar och gråa plank upp mot berget, där hans män fortfarande stod på vakt. 


- Det blir en skön historia för kungen att lyssna till, ditt fega fogdekräk, skrek Tydeke Maler i raseri, där han låg på båren obekymrad av det stigande vattnet.


- Du lät honom undkomma. Fast du hade honom fast mitt på torget. Är det du eller söderköpingsborna som är herrar här? Håller du förrädare och mördarpack om ryggen, fogde? Låter dej mutas med guld och kläde, va! Låter dej köpas av förrädare och hertiganhängare, va! Nesan kommer att drabba dej hårt, fogde, rasade Tydeke!


Brynte Persson tappade plötsligt tålamodet:


- Skaffa bort galningen för tusan! röt han. Få bort honom härifrån och få honom tyst!


Några av hans män föste upp de unga klostersvennerna som burit Tydeke till torget, fick dem att ta upp båren ur sörjan och pallra sig iväg. 


Medan Tydeke rasande skrek:


- Är du rädd för sanningen, fogde? Förråder du din kung, fogde? Är du själv hertiganhängare, fogde?


Klostersvennerna plaskade på i vätan, pådrivna av fogdens män. I ivern att snabbt få bort båren från torget råkade en av ridsvennerna tränga sin häst för nära. 


En bärare snubblade i vattnet och släppte greppet om båren som välte. 


Tydeke rullade ut i vattensörjan på torget. Hästen stegrade sig förskräckt och slog ned framhovarna just där Tydeke kom framrullande. Med ett smack fick Tydeke Maler skallen krossad.


Sålunda utkrävdes trots allt ett offer på Rådhustorget denna sällsamma dag. 

 

 

 

Kapitel 17
 

Eftermiddagen stod lika varm och ångande. Luften hade fått en sällsam friskhet, mättad med fukt från källan som porlade och plaskade vatten ur bålet. 


Hela torget var täckt av vatten och till angränsande gator och husgrunder hade vattnet också sökt sig.


Brynte Person hade i vrede och förbittring tagit sina män med sig och ridit hem till Skällvik. Föga ära hade han skördat denna dag. Men rikare hade han åtminstone blivit. 


Ramunder och dennes män hade försvunnit i skogen utan att en enda brinnande pil avlossats mot staden. Fjärdingsmännen, som svarade för brandberedskapen, drog hörbara suckar av lättnad. Rådmän och borgmästare hade försvunnit in i Rådhussalen för att dryfta dagens händelser. 


Rådhuskällaren var full med vatten och kunde inte användas.






+

 

Det stora bekymret just nu var källan. 


Den fortsatte att rinna. Och rinna. Trots att åarna slukade mycket av vattnet, så rann ändå mycket ut över staden. Källare och husgrunder blev efterhand helt översvämmade. Och vattnet steg. Källflödet visade inget tecken på avmattning.


Stans snickare och murarsvenner sattes att försöka göra något åt källan. Man vadade ut i det halvmeterdjupa vattnet runt bålet, draggade undan de svartbrända stockarna. Försökte att stoppa till hålet utan att lyckas. 


Trycket från det framvältrande vattnet var alltför starkt. Man försökte med bolstrar och kuddar, som man hoppades skulle suga åt sig vattnet, svälla upp och därigenom täppa till källhålet. Men även detta misslyckades.


Det gick helt enkelt inte att få stopp på vattnet!

 






+

 

Efter några dagar började paniken att på nytt breda ut sig över staden.


- Tänk på Tydeke Malers förbannelse! Han bad himlen dränka oss alla! 


- Det kanske är Guds straffdom över oss? 


- Syndafloden!


- Straffet för vår otro!


- Ingenting hejdar vattnet!


- Gud slår oss, han dränker oss alla!


- Som råttor dränker han oss!


- Vad ska vi göra, vad ska vi göra? Vad ska vi ta oss till? 


- Ragnhild! Låt Ragnhild be för oss! Låt Ragnhild be för oss!


- Ragnhild, be för oss! Be för oss, Ragnhild!

 

Det steg som ett enstämmigt rop ur hundratals strupar. 


Och man sökte sig upp till klostret och utanför klostrets port höjde man ropet:


- Be för oss, Ragnhild!






+

Efter kvällens vesper öppnades äntligen klosterporten. Ut trädde en liten procession av nunnor. På en bår bars insvept i vita bandage och lindor klosterjungfrun Ragnhild. 


Hon låg som i dvala, omedveten om sin omgivning. Man bar henne ned mot torget, fick hjälp av starka armar att lyfta fram båren över vattnet ut mot källhålet. Moder Magdelene var med, vadade till knäna i sin svarta dräkt. 


Hon ledde och hjälpte den lilla klosterjungfrun att förstå och fatta vad det rörde sig om. Och stödd av Moder Magdelenes röst och vägledd av hennes ord bad Ragnhild med svag stämma:


- Herre, stoppa vattnet! Låt källan få ett annat utlopp, Herre! Förskona vår stad från Din vredes vatten! Fräls oss, Herre, förlåt oss, Herre! Vi förstod inte bättre, Herre. Ingen av oss, ingen av dom förstod bättre, Herre! Ta synderna ifrån oss, förlåt oss, Herre! Låt vattnet vika tillbaka, Herre! 


Under nära en timmes tid hölls båren lyftad vid källan. Vattnet steg långsamt och obönhörligt allt högre utmed bårbärarnas höfter och midjor. 



Ragnhild väcktes med olika mellanrum ur sin dvala för att be med Moder Magdelene.


Till slut lät priorinnan i oro för sin skyddsling bära båren hem till klostret igen.

 






+

 

Ett par timmar senare började vattenflödet avta och när morgonen grydde, så hade källan stillnat. Vattnet kring Rådhuset hade runnit undan och morgonsolen började torka bort spåren efter de senaste dagarnas sällsamma händelser. Slam och sandstråk låg i bågar över torget och på husen visade torkande smutsränder hur högt vattnet hade stått. 


En snartänkt bardskärargesäll påpekade:


- Rent är det inte - men all gammal skit i den här stan har åtminstone kommit i dagen!

 

Samtidigt rapporterades, att en ny källåder brutit fram ett stycke öster ut från Rådhuset, utmed Storån. Där sipprade vattnet fram utan obehag. 



Snart skulle ryktet löpa, att den källans vatten var hälsobringande och besatt en rad heliga egenskaper. Den kom sedermera att kallas Sankt Ragnhilds källa. 


Ty Ragnhild gavs äran. Man började nu allmänt betrakta henne som en helig person, en Herrans utvalda. 






+

 

Långsamt började livet i den rika staden vid Ramshälls fot att återgå till det normala. 


Efter ett par dagar kom ett kungligt skickebud med besked om, att kung Valdemar hastigt tvingats bege sig till Västergötland, dit hertig Magnus återkommit och rest upprorsfanan på nytt. Därför skulle kung Valdemar inte denna gång kunna besöka Söderköping - men han räknade med att kunna göra besöket om några veckor, när det nya hertigupproret var kväst. 

 

Det var tydligt, att söderköpingsborna åter kunde andas lugnt. Man hade lagt bakom sig ett avslutat kapitel. 

 

 

 

 

 

Kapitel 18
 

Tidigt en morgon en vecka senare avled klosterjungfrun Ragnhild i sviterna efter sina brännskador. Hon hade fått en svår frossa och feber, som hon inte klarade av trots alla förböner och trots klosterfolkets alla ansträngningar.


Klockorna i stadens samtliga kyrkor ringde själaringning och på kvällen hölls en sorgevesper.


Hon dyrkades redan som ett helgon bland folket i staden. 

 

 

 

 

 

Kapitel 19
 

Det var ju mitt fel alltihopa!

Va fan kunde jag inte ha låtit henne få vara i fred för? Varför kom hon, Ragnhild, nånsin hit opp i berget?

Varför kunde jag inte stå emot den lede djävul som drev mina ben? 

Hon var som solen för mej. Bländade mina ögon och mitt förstånd. Allt vett drev hon ur skallen på mej! 





+

 

Allt är ju mitt fel egentligen, Herre!


Jag är medveten om det. Ibland i ånger och kval. Varför lät jag mina tankar och min fantasi rusa iväg med förståndet? 


Men hon förvirrade mig. De förvirrade mig båda. Jag kunde inte komma loss. Och jag blir dem aldrig kvitt. 






+

 

Led känner jag mej och vankelmodig.

Går undan i ensamheten. Sitter på min sten ovanför dalens gråa hus, från vilka röken stiger i tunna strimmor. Jag hatar och förbannar och less och trånar. 

Älskade jag ... det är ett så starkt ord. Jag har väl aldrig älskat nån. Men henne trår jag efter - ingen annan kommer mej vid. Ensam går jag. Ensam har jag väl alltid varit. Och inte har det bekymrat mej värst. 

Vad betydde hon, klostersnärtan, för mej? 

Och jag ser henne framför mej. Liten och fin. Vit i hyn. Mjuk i skinnet. Allvarlig och beslutsam att rädda min själ. Och inte rädd för mej. 

Kanske betydde jag nåt för henne?

Kanske nåt mer än en svårfjällad braxen att frälsa? Kanske betydde Ramunder nånting för henne? 

Skräck har dom känt och skräckslagen beundran kanske. Vrede har dom känt och avund. Men ingen har egentligen behandlat mej som en vanlig mänska, en vanlig en bland likar. Var det kanske det? 

Var det kanske det som fick henne att betyda så mycket för mej?
 






+

 

Jag känner mig knuten och frusen i sinnet och fast i min skuld, när jag tänker på dem, Herre.


Du känner mitt hjärtas hemligheter, Herre.


Sankta Ragnhild säger man numera. Det säger även jag, när jag talar högt om henne. Men är jag övertygad...?


Detta frusna, knutna tvivel, Herre! 

 






+

 

Som ett nattmal dras till fyrstickan, så drogs jag till dej, Ragnhild!

Förklara mej varför? Kvinnor har jag haft. Kvinnor tog jag när jag ville. Det var inte det, det var inte det. 

Kanske var det dina ögon, som aldrig var rädda för mej..?
 






+

 

Mitt hjärta var fullt av skuld, av åtrå, av hopp och vrede. Å, min Gud, vad har jag blivit?


Jag var domare och åklagare, en Judasfigur, avskydd av människorna, föraktad, ja - men ändå har de alltid också varit rädda för mig. För min hälta, för min förmenta makt - som följer av att jag råkar vara son till Svantepolk Knutsson, den som ju äger halva stan och uppbär dess tomtören.


Sånt får en haltebolink lida för .... Förlåt, Herre, det är självmedlidande. 

 

En del ser mig som den lede själv.


- Bockfoten! viskar man.


- Den svarte, viskar man.


- Häxdoktorn, viskar man.


Men det var ju aldrig min mening ... 

 






+

Mänskovärde?

Hon gav mej ett slags mänskovärde. Kanske det?

Jag lärde mej annars känna mitt mänskovärde tidigt! Åtta år var jag. Stark redan då. Arbeta för bonn fick jag göra som en fullgod träl. Åtta år gammal. 

Gården låg strax utanför västra stadsporten och bonn sålde hemmamalet mjöl till borgarna i Söderköping. Åtta år var jag - men hjälpa till att bära mjölsäckar fick jag. 

En dag slog febern mej inne i stan. Benen vek sej och jag kunde inte röra mej. Frossan skakade mej. Trodde min stund var kommen. Så trodde bonn också. En bardskärare med bod i närheten erbjöd sej att röra ihop nånting åt mej, som kunde häva febern.

- Annars dör pojkfaan för dej, sa han till bonn! Med det kostar dej en penning.

- Då får det hellre vare, sa bonn! Penge vill jag inte kaste ut på´n!
 
Ja, jag överlevde lik förbannat. Men mitt mänskovärde hade jag lärt mej! 

Nåt lägre än en penning finns ju inte ... 
 






+

Det var ju tvärtom, Herre! 


Jag älskade henne ju! Jag älskade dem båda! Jag älskade dig, Marie-Cherie, när du stod där på bålet - även om jag var full av vrede mot dig. Jag älskade dig, Ragnhild, redan för länge sedan den gången i Paris. Jag älskade er - även om jag var full av vrede.


Någon orätt gjorde jag dig inte! Min övertygelse var klar. Hela tiden klar. Fel, kanske - men den var logisk och moraliskt rätt. Jag trodde vid Gud att jag gjorde det rätta!


För sina synder måste man ta sitt straff! Genom straff och syndabekännelser når man förlåtelse och blir åter delaktig av den himmelska nåden. Det visste du ju, Marie-Cherie! Du visste ju hela tiden, att det förhåller sig så. 


Det var ingen hämnd, Marie-Cherie! Det var ingen hämnd. Det var för din egen skull, för din egen skuld. Det var för ditt eget bästa! Nog begriper du, att det var den enda möjlighet du hade.

Jaja, jag minns ditt ansikte, när stadsvakten kom till horkrogen!


Jag minns dina förfärliga ord, när jag pekade ut dig. Men det var det enda jag kunde göra för dig, Marie-Cherie! Jag kunde fortfarande åtminstone rädda din själ!


Brännjärnet, skamjärnet, visst var det grymt, fruktansvärt grymt. Det är inte det! Det är inte att jag inte förstod.. Jag led ju med dig! 


Ditt vita skinn! Brännjärnet! Skammärket! Jag led med dig, min själ grät för dig ..

 

Men förstår du inte - det var ju den enda möjligheten!

 






+

 

Varför släppte jag henne? 

Varför släppte jag tillbaks henne till deras jävla värld igen? Full av ondska, full av rävspel är den och full av djävulskap. 

Hur skulle hon nånsin ha kunnat klara den?
 






+

Jag var ingen Judas, Ragnhild!


Jag handlade rätt. Jag handlade rätt mot dig! Om du varit en häxa, så skulle bålet vara din enda möjlighet! Till rening. Till förlåtelse! Till återupptagning i den himmelska nåden. Vår möjlighet att mötas igen. 


Begriper du inte? Genom bålet hade du en sista möjlighet att rena, att tvätta din själ i eld. Jag var glad - förstår du inte - glad åt din plåga! Den var len musik för mig.


Den betydde att jag räddade din själ åt himmelen! 

 






+

 

Och vilken helvetes idiot jag var när jag släppte henne till klosterfolket, sen jag plockat ner henne från bålet!

Den bästa vård hon kunde få, trodde jag i min enfald. Dom kunde inte klara frossan ens. Gråhårsmunken som skulle vara så förbannat fin på örtmedicin sa dom - han kunde inte klara frossan ens. Herregud, vi hade säkert klarat henne bättre häroppe i berget!
 
Varför i fridens namn släppte jag henne ifrån mej?
 






+

 

Sedan trodde jag att du var oskyldig, Ragnhild.


Att vi hade satt dig oskyldig på bålet. Men även den tanken blev skön, Ragnhild! Martyrdöden! Du skulle vinna martyrkronan för vår skull, för vår klena tros skull, för våra onda sinnens skull, för vår skuld! 


Den gyllene kronan skulle räckas dig! En tanke full av extas, Ragnhild!

 






+

 

Nog var det mitt fel, alltid! Men mitt uppsåt var inte ont. Och Ragnhild var inte ond. Men krämarna, borgarna, ölhundarna, staketbyggarna, dom dästa och bofasta, dom därnere i dalen - dom är onda! 

Dom dräpte henne! Dom ville inte förstå sanningen när sanningen talades till dom. Dom dräpte henne!





+

 

Men allting blev så fel. Nu vet jag inte längre. Var du oskyldig eller var du skyldig? Jag vet inte längre?


O Herre, vad hur Du gjort oss?


Det blev ingen martyrdöd för Ragnhild. Och inte någon gudomlig räddning, heller. Hon räddades från bålet - men dog några veckor senare av frossan. Antiklimax! En apoteos som kom av sig. Ett martyrskap som aldrig blev fullbordat. Ett Guds straff mot en övermodig? 


Frågorna virvlar i mitt svarta sinne, Herre. Varför lät Du henne inte dö, då? På höjden av sitt martyrskap, på bålet ... 

 






+

 

Min vrede och ilska mot de små viktigblåsorna därnere i dalen har blivit mej övermäktig. 

Allt har dom tagit från mej! 

Men jag ska hämnas dej, Ragnhild! Och jag ska hämnas för allt vad dom tog ifrån mej! Allt dom missunnade mej!

Alla knytnävsslag när jag var träl och barn där nere i dom grisiga gränderna. Allt hån och alla skratt, när jag växte opp bland deras fädoftna fjäs och kvalmiga kålgårdar. 

All oginhet och snålhet och hårdhet som steg som en slipprig stank från torg och tavernor.
 
Dom klämtar i sina klockor och bugar mot sina bjällror och prästerna prisar sin gud... 

Ni lät henne dö, era jävlar..!
 






+

 

Allt blev fel, Herre! Allt blev fel!


Det vi gjorde och allra mest det jag gjorde. Men också det Du gjorde, Herre! Du läser i mitt sinne, min Gud. Inget kan jag dölja för Dig. Och därför känner Du mina anklagelser, de svarta tankarna i mitt mörka sinne ...


Var hon verkligen Ditt redskap, Herre? Ja, jag tvivlar ju .. 


Och källan - det finns väl nån naturlig förklaring även till den? Hela trakten är full av källor med egendomligt ursprung. 


Källhålet på Rådhustorget fyllde man ju igen och murade över, sen den nya källådern sprungit fram där öster om staden.


För folk som är snara till att se underverk, där inga underverk sker, stod det givetvis klart, att detta var Ragnhilds källa som fått ett nytt utlopp. 


Men var det verkligen så, Herre? 
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- Jag frälste din själ, Ramunder, sa hon. 

Kanske det, min lilla flicka! Men inte till fred med krämarepacket!

Dom ska jag hämnas, Ragnhild! Och varje gång jag dräper en av dom, så dräper jag en av dina mördare, Ragnhild! Varje gång jag sticker eld på ett av deras usla skepp, så är det för att kvitta ditt bål, Ragnhild!
 






+

 

Jag ville så gärna tro, Herre!


Jag ville så gärna vinna klarhet. Jag ville så gärna övervinna min svarta otro. Den som gnager min själ och förgiftar mitt sinne. 


Och jag har även bett i ditt namn, Ragnhild! Och till dig. Det hjälper inte. Min själ är lika tom och mitt sinne lika mörkt. 


Var du verkligen oskyldig?


Jag har bett i ditt namn. Men du finns där inte för mig, Ragnhild! Om du vann din martyrkrona, så vann du den inte för mig! Det är inte mig du väntar på. 


Om du väntar? 






+

 

Ja, det var väl inte denna hämnd och vrede, som du hade tänkt dej, Ragnhild? 
 

 

Slut
